Po @Semde’Setih |
letih od sr_ﬁrti E
Srecka Ko§ ovela®

Sprava alis s
lepotna gesta

R - 'u]ﬂ -
B !m ',;J_I J i .-:? /
R

CRONIKA

DRAGA 2006,



KAZALO

Relativen mir ali nove skrbi? ..... 1
Sprava ali lepotna gesta? . ....... 2
Milan Gregori¢: Mirkova prva

velika odlogitev v Zivljenju . . . . .. 4
Pod érto: Slovenec, slovenski ....7
M. Zitnik: Carodejke (LIL) .. ...... 8
Mogoce bi vas zanimalo

zvedeti, da. .. .. oo 11
Vida Bajt: UAU! To je

zgodovinal ... . 12
Intervju: Pisatelj Boris Pahor

v podobah .0 14
Vladimir Kos: A manjkajo verzi,

zvezde . .. ... LT S G, 15
Lucka Zorko: Prebivalci

notranjega sveta .......... =l
Mira Cencié: Po osemdesetih letih

od smrti Srecka Kosovela . .. .. 19
Draga 2006 . .. .. ... e S 24
Mitja Petaros: Slovenijabo

tokrat edina .. . 0SSR 26
Janez Bizjak: Nadzorovane sanje,

ukradena spros¢enost . .. ..... 21
Antena . ...... .. e 33
Ocene:

Knjige: Franc Berce: Takrat so ravno
cvetele marelice (A. R.); Josip
Abram Trentar: Planinski cvet (C.
Velkovrh); Sasa Martelanc: Kam
potujejo veceri (M. Cenda); Janko
Zerzer: Dobri pastirji (A. R.) ... 38

Na platnicah:

Pisma urednistvu; Listnica uprave; Za
smeh in dobro voljo

Priloga: RAST 6 - 2006

Urednistvo in uprava:
34133 Trst, Italija, ulica Donizetti 3
tel. 040-3480818; fax 040-633307

urednistvo @ mladika.com
Oblikovanje: Matej Susié

lzdaja: Mladika z.z 0.z.
Reg. na sodigéu v Trstu 5t.193

Clan USPI
(Zveze italijanskega
periodicnega tiska)

Posamezna stevilka Mladike stane 3,00 €.
Celoletna naroénina za Italijo 24,00 €;
nakazati na postni tekoéi racun 11131331
— Mladika - Trst. Letna naroénina za
Slovenijo in druge drzave 25,00 € (ali
enakovreden znesek v tuji valuti), po
letalski posti 30,00 €.

Tisk: Graphart srl - Trst

[ZHAJA DESE AT VLETU LETO L.

p iIsma P«
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Na Studijskih dnevih Draga 2006 me je vsebina sobotne okro-
gle mize “Slovenci v vrtincu naglih druzbenih sprememb”, ki so
Jjo oblikovali pretezno psihologi, dokaj razocarala in tudi priza-
dela, zato sem spravil na papir nekaj gradiva za razmisljanje.

Trditev, da v sistemu vrednot sodobnih Slovencev ni spre-
memb, je v nasprotju z realnostjo, logiko in druzbenimi zakoni-
tostmi: ,

Prvi pretres (1941) je zamajal 1., 5. in 8. bozZjo zapoved, 2. in
3. zapoved pa sta padli sami po sebi.

Namesto Boga smo castili “Tita in Partijo” .

Ubijanje je postalo herojstvo.

Z laZjo so komunisti prisli na oblast in laz je bila sredstvo
oblasti.

Domovinska vzgoja pa je bila: “bratstvo in jedinstvo jugoslo-
vanskih narodov” ter proletarski internacionalizem.

Drugi pretres (1991) je zamajal e 6., 7., 9. in 10. boZjo zapo-
ved.

Prekinil je cescenje Tita in partije ter nam ponudil “zlato
tele” .

Omilil je vse zapovedi: dovoljeno je postalo vse, kar ni z zako-

il ni prepovedano.

| Za c¢lovekovo popolno sreco pa so ponudili seksualne dobro-
te vseh vrst.

Domovinska vzgoja se je usmerila k multikulturnosti in boju
proti ksenofobiji.

Ali ne velja vec, da je vzgoja taka, kot je druzba, in da so
generacije take, kot je vzgoja?

Ali nacrtna (Solska) in nenacrtna (TV, revije...) vzgoja nima
nobenega vpliva na sistem individualnih in splosnih druzbenih
vrednot?

(dalje ha 3. stram I.’?.-"c‘.".’.f.'.-'rr.‘ /

SLIKA NA PLATNICI: Pred spomenikom branilcem slovenske
zemlje na kraskem robu v ob¢ini Miren - Kostanjevica je bilo 15.
septembra drugo praznovanje Dneva vrnitve Primorske k maticni

domovini. Na prireditvi so sodelovali tudi zamejski umetniki, govo-
ril pa je predsednik slovenske viade Janez Jansa (foto KROMA,

fotokompozicija M. Susic).
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Relativen mir
ali nove skrbi?

| ovo Solsko leto je ze v polnem teku, zacelo pa se je v znamenju nekaterih pozi-

»| tivnih novosti za slovensko Solo v Italiji. V prvi vrsti gre tu poudariti
: \ naraScanje Stevila vpisov, ki je izrazito zlasti na Goriskem, pa tudi na
Trzaskem se je Krivulja zacela rahlo dvigati navzgor. Dolo¢eno nazadovanje gre
beleziti le v dvojezi¢ni Soli v Beneciji, vendar iz besed tamkajsnjih Solskih delavcev sta-
nje ni zaskrbljujoce. Seveda je treba tu imeti v mislih zlasti vpise v otroske vrtce,
predvsem pa v osnovne Sole, saj je to merilo, koliko je nasa Sola zares zanimiva za jav-
nost in, nenazadnje, kolikSna je stopnja narodne zavesti, dejavnik, ki se dandanes
morda postavlja na stranski tir, vendar je resnici na ljubo za nas odloc¢ilnega pomena.
Odlocilen dejavnik te zavesti je jezik in veseli nas, da je ravno v zadnjih mesecih pris-
lo do vec razprav o pomenu slovenskega jezika, o metodah ucenja in poucevanja slo-
ven$cine ne samo kot uénega, ampak tudi kot tujega jezika sprico dejstva, da sloven-
ske Sole v Italiji obiskuje tudi veliko Stevilo neslovenskih otrok (ne nujno italijanskih
starSev), pa tudi sami “Cistokrvni” Slovenci imamo veckrat tezave s svojo slovens¢ino.
Upati je, da ta pozitivna napetost s casom ne bo upadla, ampak da bo $e naprej zZiva
in da bo pripeljala do pozitivnih rezultatov.

Marsikaj bo odvisno tudi od zunanjih dejavnikov. Ob zacetku novega Solskega leta
smo bili prepricani, da bo slednje v bistvu precej mirno, saj je z zmago leve sredine na
zadnjih parlamentarnih volitvah v Italiji prisla ‘“nova metla” tudi na ministrstvo za
javno Solstvo. Izvajanje Solske reforme, ki jo je hotela izpeljati prejSnja vlada, so zau-
stavili in stvari so se v marsic¢em vrnile na stare tirnice, ki so v veljavi Ze nekaj let, tako
da so bili Solniki v zacetku septembra nekoliko bolj sprosceni kot v prejsnjih letih. Ta
relativni mir pa je konec istega meseca precej prizadel osnutek italijanskega fi-
nancnega zakona, Ki je predvideval precejsnje klestenje ravno na podrocju Solstva, ki
se je kazalo predvsem v korenitem znizanju ucnega in upravnega osebja. Osnutek je
bil zaradi nasprotovanja v sami vladni koaliciji sicer takoj umaknjen, vendar upamo
si trditi, da je grenak priokus ostal. V trenutku, ko to piSemo, ne vemo 3e, kakSen bo
finan¢éni zakon in v ¢em bo vplival na organizirano Zivljenje nase skupnosti s poseb-
nim ozirom na Solstvo. Nelahek polozaj, v katerem se nahaja vladna koalicija predv-
sem zaradi slabega stanja javnih financ, ne napoveduje ni¢ dobrega.

Vse to kaze, kako je slovenska $ola v Italiji kot del italijanskega Solskega sistema
odvisna od odlocitev, Ki se sprejemajo v drugih forumih. Resnici na ljubo je Se prevec
odvisna, tudi na tistih podroc¢jih, kjer bi moralo biti popolnoma normalno, da o
dolocenih specificnih vprasanjih odlo¢a sama. Urad za slovenske Sole pri Dezelnem
Solskem uradu Furlanije-Julijske krajine, ki je nastal na podlagi zaScitnega zakona
(gre za enega zelo redkih ¢lenov zakona, ki so ga udejanjili), nima prave avtonomije v
tem smislu, zato je zascitni zakon, ki se dejansko Se ni zacel niti izvajati, po naSem
mnenju Ze potreben nadgradnje. V tem smislu bi zelo prav prisla dejavna prisotnost
Slovenca v italijanskem parlamentu: vendar je, kot vemo, edini slovenski izvoljeni
predstavnik opravil drugac¢no izbiro in mesto v senatu zamenjal za mesto v ministrst-
vu za zunanjo trgovino. Kdo bo sledil nasi specifi¢ni problematiki in nanjo opozarjal
v rimskem parlamentu?
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Sprava ali lepotna gesta?

adnje case beleZimo pravo poplavo mnenj in

staliS¢ v zvezi s spravo, ki naj bi dvignila ra-

ven sicer formalno dobrih, a vendarle hlad-
nih odnosov med Slovenijo in Italijo. Nekaterim se
zdi nujno vplesti v to dejanje dobre volje med Ri-
mom in Ljubljano §e Hrvasko, kar naj bi bil uvod v
boljse severnojadransko sodelovanje na podrocju
infrastruktur (5. koridor, integracija pristanis¢, avto-
cesta Trst-Reka, plinski terminali itd.) in evropske
politike (evroregija). Ceprav maskirani z nacelnost-
jo, so mnogi glasovi torej zainteresirani in bi jih v
imenu iste nacelnosti smeli zavrniti, ¢e ima spravno
dejanje predvsem moralni pomen. Vendar pa je tudi
res, da je od omenjenega sodelovanja odvisen raz-
v0j vsega obmejnega prostora in torej tudi nas sa-
mih. Glede na materialne koristi so ti glasovi torej
tudi utemeljeni in na mestu.

Nacelno nih¢e ne more in ne sme zavrac¢ati spra-
ve, ker bi bilo tako pocetje samo po sebi odvratno
dejanje in bi pomenilo nadaljevanje tiste sovrazne
drze, ki je bila pocelo vsega zla preteklega stoletja.
Nikakor ne bomo trdili, da je resnica relativna, a je
vendarle res, da vsak brani svoj prav in ima pravico,
da to stori, vendar samo do meje, ki jo pravila dia-
loga dovolijo. Drugace tudi nima pogovor nobenega
smisla. Tezko je biti Zrtev in razsodnik obenem, ker
je nemogoce zavzeti zadostno distanco do svojih in
nasprotnikovih argumentov. Zato
bo po vsaki razpravi, naj si bo med
zgodovinarji ali politiki, med kro-
nisti, komentatorji ali navadnimi
ljudmi, ostalo nekaj nedorecenega
in nejasnega, kar bo dajalo duska
nadaljnjim polemikam. Verjetno je
res, da je nemogoce zadovoljiti vse.
Poleg tega je srecanje z italijansko
dialektiko za Slovence skoraj redno
porazno: latinski sogovornik bo na
vsak na$§ Se tako jasen argument
odgovoril: “Ja, ja... ampak... . Ti-
stemu “ampak” bo sledila cela raz-
prava in navedba novih dejstev, ki
z ocitanim dostikrat nimajo nobe-
nega opravka, a vendar ocitek na
en ali drug nacin, pa ¢eprav samo z
besedami, zavraca in morebitno
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Spomenik bazoviskih junakov.

krivdo zanika. Stvari ne bomo prisli do dna, razen
¢e nismo pripravljeni na kompromise, kar pomeni,
da smo pripravljeni marsikaj spregledati ali zamol-
Cati... Pa smo res pripravljeni na to? Seveda ne gre
za to, da s knjigovodsko natan¢nostjo belezimo, kaj
je kdo zagresil in kaj utrpel, saj je seznam ocitkov za
ene in druge neskonc¢no dolg in sporen, pa vendar ni
mogoc¢e mimo nekaterih dejstev, na primer, da je
Italija dvakrat napadla slovensko ozemlje in si dva-
krat privos¢ila njegove velike porcije (z Ljubljansko
pokrajino vred), da sta z manjsino slabo ravnali tako
liberalna kot demokrati¢na Italija, da ne govorimo o
nasilju fasizma, ki je vodil sistemati¢no raznarodo-
valno in zatiralno kampanjo na celotnem manj8in-
skem podro¢ju, da v praksi e danes zanika obstoj
Slovencev v Videmski pokrajini (slavisti¢ni simpo-
zij je $e pred nekaj tedni moral potrditi slovenski
izvor nare¢ij v Beneciji, Reziji in Kanalski dolini),
kjer sta v 130 letih bili opravljeni pravo etni¢no ¢i§-
cenje (tam je nekoc zivelo skoraj 40 tisoc ljudi, zdaj
niti 10 tiso¢) in dejanska kulturna evtanazija (prvo
slovensko javno $olo smo dobili Sele leta 2001), in
konéno, da je za§c¢itni zakon §e vedno mrtva ¢rka.
Za vse to se noben italijanski predstavnik ali institu-
cija nista nikoli oprostila. Ne slovenskemu narodu
ne njegovim predstavnikom. Tudi manjsini ne. To
so dejstva.

Po drugi strani pa je tudi res, da
je bilo po drugi svetovni vojni zara-
di odpora in ideologkih obracuna-
vanj krvavo prizadetega veliko ita-
lijanskega prebivalstva, da je veli-
ko tudi nedolznih ljudi koncalo v
fojbah, da $e danes ni znano, kje so
Zrtve pokopane, da so se mnogi ve-
selili eksodusa Italijanov iz Istre,
da je italijanska manjSina bila v Ju-
goslaviji sicer nadpovpreéno zas¢i-
tena (nekateri godrnjajo tudi zaradi
tega), a je bila v svojem razvoju
bistveno okrnjena zaradi komuni-
sticnega reZzima (ni¢ nas ne tolaZi
ugotovitev, da je v Federativni isto
veljalo tudi za druge), da se mnogi
najezijo, ¢im slisijo govoriti o vra-
¢anju nepremi¢nin ezulom, itd.



VIO 0lof

Ce bo prislo do spravnega dejanja, in tega si is-
kreno Zelimo, se bodo predstavniki obeh drzav do-
govorili, katerih argumentov in dogodkov se bosta
predsednika dotaknila v svojih slovesnih nagovorih.
Upajmo, da manjSina ne bo imela vzrokov za nove
pritozbe: spravno dejanje med Italijo in Slovenijo ne
razbremenjuje italijanske odgovornosti do manjsi-
ne: preganjali so nas kot italijanske drzavljane in
nam niso priznali ustavnih pravic - Italija kr§i svoj
zakon, ko ne uresnicuje nase zasCite. Nasi predstav-
niki pa bodo morali poskrbeti, da ne pride do posku-
SOV izigravanj: sprava pomeni v prvi vrsti priznanje
lastnih napak in krivd. Zato nikakor ni mogoce pri-
stati na to, da kot prizori§ce srec¢anja dveh (ali treh)
predsednikov izberejo trzasko Rizarno. Ta ponazarja
esesovske zlocine za ¢asa nemske okupacije, v ¢asu
torej, ko Italije sploh ni bilo. Slovesnost v RiZarni bi
se sprevrgla v obsodbo nacizma in njegovega anti-
semitizma, zlo€ini italijanske vojske v okupirani Ju-

sprava

goslaviji in na manjSinskem podro¢ju pa bi ostali v
senci. Ponovilo bi se absurdno ravnanje, do katerega
je pri§lo po drugi svetovni vojni zaradi popuscanja
zaveznikov, ki so se zbali napredujocega komuniz-
ma: takrat ni bil niti eden od ve¢ sto italijanskih
¢astnikov, ki so bili obtozeni vojnih zlo¢inov v Ju-
goslaviji, primoran zagovarjati se pred sodis¢em.
Pomisleke imamo tudi glede vpletanja Hrvaske v
spravo med Italijo in Slovenijo. Slovenija in Hrvas-
ka nimata odprtih racunov iz preteklosti, da bi mora-
li segati po takih gestah. Trojno seganje v roko bi
vse skupaj Se bolj razvodenelo. Ne pricakujemo, da
se bosta italijanski in slovenski predsednik srecala
in si podala roko na gmajni pred spomenikom bazo-
viskim Zrtvam, toda Gonars ali Gramozna jama sta
gotovo primerni mesti, §¢ bolj pa morda dvorana
slovenskega parlamenta, kjer bi slovesnost dobila
globlji pomen. Kakor ga je dobila Brandtova spravna
gesta v poljskem parlamentu.

Goriski Muzej Kromberk - Nova Gorica

viljudno vabi k ogledu razstave fotografij
vseh 45 cerkva v Brdih (36 v Goriskih Brdih in 9 v Brdih tik za drzavno mejo).

Razstavo brez meja pod naslovom

CERKVENA ARHITEKTURA

Razstava je odprta od cetrtka, 5. oktobra
na Gradu Dobrovo v Goriskih Brdih

V BRDIH

Jje pripravil Ciril Velkovrh iz Ljubljane

2006,

Razstavo so omogocili: Goriski muzej, Obcina Dobrovoe, Vinska klet Goriska Brda, z.0.0. in drigi.
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literatura

Milan Gregoric

Mirkova prva velika odlocitev

v zivljenju

Priporoc¢eno na literarnem natecaju Mladike za leto 2005

Mirko na poti v Malo semenis¢e v Gorico

lak je zacel zavirati in pocasi pristajati na
\ / peronu v Trzicu. Sredi kratkotrajnega pot-
niskega vrveza je zamolklo odmeval glas
prodajalcev ¢asopisov, ki so neutrudno ponujali v
okenca vagona svoj “Unita — Lavoratore ...”, to je
dva delavska ¢asopisa, ki sta v tistih dneh preplav-
ljala ulice, postaje in kioske Trsta, Trzica in drugih
industrijskih mest. V Italiji je vrelo. Pisalo se je
namrec leto 1945, ko je bil v zraku silovit spopad za
oblast. Zmagovita delavska drzava se je z oddalje-
nega vzhoda premaknila do samih mejah Italije.
Veliki delavski sen se je ponujal na doseg roke. Po
ulicah italijanskih mest so se zgrinjale mnoZzice raz-
drazenega delavstva, ki so terjale oblast. Ozracje je
bilo $e dodatno naelektreno z velikimi upi in prica-
kovanji, ki jih je prinesel konec vojne. Energija je
vrela od vsepovsod. Po drugi strani pa so anglo-
ameriSke vojaske oblasti pohitele z utrjevanjem no-
ve oblasti, ki je zgodaj zacela kazati zobe delavcem.
Prislo je do uli¢nih spopadov, barikad. Padale so pr-
ve povojne Zrtve pod streli policije. V zraku je leb-
dela slutnja velikega notranjega obracuna.

Mirko in mati sta sedela v vagonu ob okencu in
nemo zrla v dogajanja na peronu, zatopljena vsak v
svoje misli in ob¢utke. Mirko je Ze od Trsta sem dr-
7al v rokah v papir zavit panin oz. kruhek, obloZen
z mortadelo. Kupila mu ga je mati na trzaski posta-
ji, da bi ga malo razvedrila. Bil je namre¢ vso pot
tesnobno molcec. Ze ko sta zapuscala domaco kor-
to, da vstopita na avtobus za Trst, ga nikakor ni mo-
gla priklicati za seboj. Kar naprej se je oziral in z
vlaznimi o¢mi objemal dvoriice, Zivali na njem, ve-
liko, lepo kavado, lipo na spodnjem delu dvori$ca in
velik kamnit zid, ki je obdajal njihov dom. Bil je Se
otrok, star enajst let.

Tezko slovo od otroStva in doma

Koncal je dve leti italijanske osnovne Sole, ki je
na veliko veselje otrok in starSev prenehala delova-
ti z razpadom faSisti¢ne [talije 1943. leta. Sledila so
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¢udovita otrogka leta, vsa v znamenju izobilja pro-
stega casa. Otroci so jih prebili v igrah, tudi takih
nevarnih z orozjem, ki so terjale krvavi davek.

Ko se je na primer Mirko nekega vrocega polet-
nega dne igral s prijateljem na domac¢em igriicu, sta
po nesreci staknila v kotu pod zidom neeksplodirano
defektno granato minometalca. Med metanjem kam-
nov v smeri obtolé¢ene konzervne $katle je Mirko po-
grabil in vrgel tudi od sonca razbeljeno granato. Stra-
hovit pok je nenadoma preklal julijsko popoldansko
tiSino. Prijatelj se je prijel za trebuh in se zgrudil na
tleh. Mirko pa je bil v trenutku krvav po celem tele-
su. Z edinim avtobusom, ki ga je premogel vaski
mesar, sta koncala v bolnisnici v Kopru. Prijatelj je
umrl po poti, Mirko pa se je izvlekel z lazjimi rana-
mi, ki so se zacelile v kakem tednu. Dogodek mu je
tezko legel na duSo predvsem zaradi prijateljeve
matere, ki ga po tej tragi¢ni nesrec¢i dolgo ni pogle-
dala. Tesnobo mu je nekoliko olajsal prijateljev oce,
ki ga je Se naprej prijazno pozdravljal. Neko¢ mu je
celo polozil roko na rame, reko¢, naj nikar ne bo
zalosten, saj ni kriv za to, kar se je zgodilo.

Seveda so bila ta leta prepolna tudi drugih, ¢udo-
vitih stvari. Mirko se je zelo rad zgubljal v dolino
pod vasjo in tam stikal za jeguljami v tolmunih reke
in v bliznjih mlin§¢icah. Najraje jih je lovil ob de-
Zevnih dnevih, ko se zapodijo iz svojih skrivaliS¢ na
lov za hrano. Trenutki, ko so pozresne zivali cukale
glisto s trnka in se je potresla kanela, so mu ostali
nepozabni v spominu. Tudi materin zadovoljiv na-
smeh na obrazu, ko je prikorakal s svojimi trofejami
na hi¥na vrata, je bil zanj nepozabno darilo. V ve-
cernih urah so s prijatelji preigrali vse dneve na
“mani in alto” (roke v zrak). Razdelili so se v dva
tabora, se raz§li na dve nasprotni strani vasi ter se v
mraku poskrili po zidovih z brljanom, po strehah
nizkih lop, v krosnjah gostih dreves in podobno, ter
od tam prezali, kdo bo prej zagledal koga iz nasprot-
nega tabora, in ga z glasnim klicem “mani in alto”
onesposobil in vrgel iz stroja. Da bi se lahko nagli in
postrelili, se je bilo namre¢ treba tudi hitro in z zvi-



jaco premikati, da si se sovrazniku znaSel za hrb-
tom. Mirko je bil med trdovratnimi nasprotniki. [gri
se je predajal z vsem svojim otro§kim bitjem. Spo-
soben je bil v velikem loku oblegati nasprotnikov
tabor, tudi prek desetine dvoris¢ in globokega poto-
ka, ki deli vas na dvoje. Tako se jim je pogosto zna-
Sel za hrbtom in pod njegovimi streli so padali eden
za drugim. Njemu so tudi pogosto zaupali vlogo, da
z nasprotnim vodjem sestavi obe mostvi. Imel je
tudi razvit ¢ut za pravic¢nost ter je vedno skrbel, da
sta bili moStvi kolikor toliko uravnoteZeni. Ni mu
Slo za zmago za vsako ceno, ampak bolj za uravno-
vesen in zanimiv boj. Tudi ni nikoli zacenjal kakih
prepirov, ampak se je trudil, da jih umirja.

Iz vseh teh iger, zgod in nezgod je rasla neraz-
druZna tovarisija, za katero se je Mirko ob odhodu v
semeni§¢e nenadoma ¢util oropanega. Star$i so nam-
re¢ sklenili, da bo odsel v $olo, in to v Malo semeni-
§¢e v Gorico. Ze §injorina Liza v italijanski osnovni
Soli je mater nekajkrat opozorila, da je otrok bister
in da naj ga po moznosti posljejo naprej v Sole. Te-
mu se je pridruzil domaci zupnik, ki je tudi nagovar-
jal starSe, naj posljejo otroka v semenisce. In tako se
je Mirko z materjo odpravil na svojo veliko in dolgo
pot v svet. Dotlej namre¢ s star§i ni Sel dlje kot do
Kopra in Trsta, razen neko¢ med vojno, ko se je ma-
ti z njim in s starej§im bratom odpravila na obisk k
ocetu, z vlakom preko Kozine v Visnjan. Tja so ga
Nemci ob eni svojih velikih ¢istk odpeljali na kopa-
nje boksitove rude. Pomanjkljivo Solsko podlago je
zakrpal nekoliko domaci Zupnik, ki je ucil otroke v
zakristiji tudi branja in pisanja, nekoliko pa parti-
zanski ucitelj, ki je takoj po vojni organiziral v opu-
§ceni vaski gostilni dopolnilno popoldansko Solo.

Mati je ¢utila Mirkovo tesnobo, saj je bil Se otrok
in ¢e je cesa potreboval ob sebi, so bili to starsi.
Vendar odlocitev je padla in stvari je bilo treba spre-
Jeti take, kot so bile. Med potjo mu je skusala ust-
variti vtis, kot da ne gre za hudo stvar. Tolazila ga je
s pocitnicami, z obljubo o obiskih, pa $e s tem, da
sta se odpravljala v semeniice tudi dva njegova so-
vaScana in da je bil v njem Ze tretje leto tudi bratra-
nec DuSan. Vendar vse to ni dosti pomagalo. Zagat-
ni otrokov molk in nedotaknjeni panin na kolenih
sta bila prevec zgovorna. Mati se je na poti ubadala
Se s svojimi posebnimi skrbmi. Izhajala je namrec iz
druzine, ki ni bila pretirano verna, zato se njeno so-
rodstvo, zlati teta uciteljica iz Trsta, ni strinjalo s
tem, da je otroka dala v semenisce. Je pac prevladal
premocan vpliv Zupnika in moza, ki mu je evangelij
dajal veliko oporo v Zivljenju. Tolazila se je z misli-
Jo, da lahko otrok $e vedno izstopi, ¢e bi mu duhov-
niski poklic ne odgovarjal. Tako je to odlo¢itev tudi

Literatura

prikazala Mirku, ki pa jo je sprejel sicer vdano, ven-
dar nebogljen in z velikim notranjim odporom.
Tako zatopljena vsak v svoj svet misli sta pocasi
priromala v Gorico. V veliki palac¢i na gricu nad
Travnikom ju je sprejel ravnatelj. Po krajsem tola-
Zilnem nagovoru je napotil mater z otrokom v veli-
ko skupno spalnico, ki je vrela od vrveza otrok in
starSev, ki so razporejali stvari po omarah, posedali
po posteljah, odvijali iz prtov in papirjev prineSene
dobrote, dajali nasvete in podobno. Prostor je bil za-
sicen z otrosko tesnobo, zlasti tistih iz oddaljenih
krajev. Ura slovesa se je kmalu priblizala. Na vratih
ob vhodu v semeniS¢e je mati Se enkrat stisnila sina,
ki pa se ji je kmalu strgal in zbezal v mra¢no stavbo
z o¢mi, polnimi solz. Mlad deZurni duhovnik je za
otrplo materjo pocasi zaprl veliki semeniski porton.

Mirkova semeniska leta

Na leta, prebita v semeni$cu, Mirko ni ohranil po-
sebno Zivega spomina, kot da je neka tanc¢ica prekri-
la to obdobje njegovega Zivljenja. V zavodu je veljal
vojaski red. Natanéno doloceno jutranje vstajanje,
osebna nega, odhodi v semeniSko kapelo na ju-
tranjo, popoldansko in ve¢erno molitev, trije obroki
hrane ob natanko isti uri, predpisani sprehodi po
prostranih dvori§cih, lahko tudi v obliki iger, med
katerimi je bil Mirku nogomet najljubsi. Saj so Ze
doma s prijatelji neprestano stikali za prvimi povoj-
nimi Zogami ter improvizirali nogometne tekme na
domacem dvorisc¢u, v veliki avtobusni garaZi, za
‘Dopolavorom’ in drugje. Doma ga je za seboj vle-
kel v nogomet tudi starejSi brat, ki je bil pravi vir-
tuoz nogometne igre. Podravnatelj v semeniscu je to
njegovo nogometno nadarjenost kmalu opazil in ga
je vse bolj pozorno vkljuéeval v tekme med razredi,
tudi z Ze bolj odraslimi gojenci. PridruZeval se mu
je tudi Tine, sovaséan in prijatelj, s katerim sta se
vse bolj navezovala. Nekajkrat ju je podravnatelj na
skrivaj odpeljal na nedeljske popoldanske tekme
domacega mestnega mostva Pro Gorizia, na kar sta
bila silno ponosna. V spominu so mu ostali tudi dol-
gi popoldanski sprehodi v mestno okolico, in sicer
na drugo stran Soce, proti Pevmi, Oslavju, Steverja-
nu, na Kalvarijo, v Podgoro in drugam. Gornja stran
Gorice s Solkanom, Sempetrom, Vrtojbo in Mirnom
je bila namre¢ kmalu odrezana z mejo, ki je potekala
skozi mesto po Zelezniski progi tik pod gricem, na
katerem je kraljevalo Sedejevo Malo semenisce. Po
mestu so hodili v vrsti, pod nadzorom prefekta, zu-
naj pa so se razbili v gruce in se prepuscali otroski
igrivosti. Najlepsi so mu bili obiski okoliskih vasi,
ki so ga s svojimi kmeckimi hiSami, portoni, kor-
tami, hlevi, lopami in vonjem po senu in gnoju spo-
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minjali na domaci kraj. Potepanja je bil vajen Ze od
doma in mu vecurna hoja ni delala nobenih tezav.

Molitvam v semeniski kapeli se je predajal samo-
dejno in brez lastne volje in razmiSljanja ter jih je-
mal bolj kot Solsko dolZznost. Vec¢inoma jih je poznal
7e od doma kot ministrant, le da so se doma¢im pri-
druzile 3e Stevilne druge molitve in pesmi v latin3¢i-
ni in italijan§¢ini. V semeni$¢u sta bili namre¢ dve
skupini gojenceyv, in sicer Stevilna slovenska in manj-
Sa italijanska skupina. Solo, molitve in druga opra-
vila sta skupini imeli praviloma posebej. V¢asih, ob
raznih svecanostih, pa sta se znasli v kapeli skupaj
in takrat so pogosto zadonele skupne latinske in tudi
italijanske pesmi, ne pa tudi slovenske. Najbolj Ziva
mu je ostala tista, ki so jo peli v parku pred seme-
nis¢em, pred lur§ko Materjo bozjo, ki je domovala v
veliki bliznji kraski vdolbini, in sicer:

Sono stati, i miei peccati,

Gesu mio, perdon, pieta...

Ocene v Soli je imel dobre. Sicer pa profesorji,
pretezno duhovniki, niso bili pretirano strogi. Obi-
ski domacih so bili omejeni na velike praznike, to je
Bozi¢ in Veliko no¢, z izjemo izrednih okolis¢in, ko
je kak gojenec huje zbolel, povzrocal disciplinske
probleme in podobno. Na obiske je prihajala v glav-
nem mati, nekajkrat tudi o¢e in starejsi brat. Gojenci
so bili obiskov veseli, vendar so se pogosto Zalostno
koncali. Prava sprostitev so bile nekajmeseéne po-
¢itnice, ko je Mirka kmalu spet posrkal vase domaci
kraj. Se vedno se je vkljuceval v razne igre, zlasti
nogomet, predvsem pa je rad stikal za jeguljami. Ob
prihodu na pocitnice je kasiral tudi kakega “farcka”,
kar ga je zabolelo, vendar tudi brez odpora. Eno-
stavno je sprejel stvari take, kot so bile, ne da bi raz-
misljal o svoji prihodnosti. Bil je tudi premlad, da bi
se ukvarjal s takimi tezkimi mislimi, dokler nista
dva pomembnejSa dogodka povsem razburkala nje-
gov ustaljen Zivljenjski red.

Prej v cerkev kot materi v objem

Prvi se je primeril v tretjem razredu niZje gimna-
zije, ko ga je ob Veliki no¢i obiskala mati. Ko je
zvedel za obisk, je odhitel iz prvega nadstropja na
stopnisce, ki je segalo od vhodnih vrat naravnost gor
proti semeniski kapeli. Sredi stopniica je zagledal
mater ob vhodu, vendar ji ni stekel takoj v objem,
ampak se je na veliko materino zac¢udenje obrnil v
nasprotno smer in stopil v kapelo, da se zahvali Bo-
gu za obisk. Po nekajminutni molitvi se je spustil po
stopnicah navzdol k materi, ki ni mogla skriti svoje
zaprepadenosti spri¢o sinove geste. Ni mu je sicer
ocitala, vendar je na to njuno srecanje legla senca, ki
sta jo oba cutila.
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Naslednje dni se je Mirko v mislih pogosto po-
vracal na ta dogodek in se zamislil nad svojim rav-
nanjem. Cutil je, da s tem nekaj ni v redu. Ni mogel
razumeti, kako da je ob obisku dal prednost molitvi
in ne materi. Opazal je, da ga ponavlajoce se molit-
ve, pridige, pospremljene s skrivnostnimi cerkveni-
mi obredi vse bolj uspavajo v nek svet, ki ni bil nje-
gov, vendar ga je zacel nezavedno sprejemati. Cutil
je, da se nekaj spreminja v njem, kot da to ni vec on.
Zacel se je spraevati, kam pravzaprav plove. Ali je
res duhovniski poklic tisto, kar hoce. Ni si znal jas-
no odgovoriti na ta vpra§anja, vendar je cutil, da se
v njem nekaj bije. Te misli in ti obcutki so se mu po-
vracali tudi v kapeli ob molitvi in ga begali. DozZiv-
ljal jih je tudi ob duhovnih vajah, ko so morali go-
jenci po par dni molcati v vseh semeniskih prosto-
rih, biti zamisljeni vase, veliko moliti in se v ti8ini
sprehajati tudi po dvoris¢ih. Ravno na enem teh
sprehodov ga je stisnilo v grlu in je zacutil, da to ne
bo zanj, da mu je bilo to vsiljeno. Iz upora in kljubo-
valnosti je sklenil, da ne bo ve¢ sodeloval pri duhov-
nih vajah. Na zunaj jim sicer ni mogel uiti, na zno-
traj pa se je prisilil v trmo. Hodil je sicer v ti§ini v
polkrogu po dvori§¢u z drugimi gojenci, vendar je
po tihem tolkel s ¢evljem kamen za kamen po spre-
hajalni poti, tako da je za njim nastajala prava gola
in gladka steza. S tem se je uspel odvrniti od molit-
vene zbranosti in se vrniti v lastni svet. Dogodek se
mu je Zivo zapic¢il v spomin in ga je spremljal ves
nadaljnji ¢as, ki ga je prezivel v semenis¢u. Ostal je
njegova skrivnost in si ga ni upal razkriti nikomur.
Cutil je, da se je ob tem v njem nekaj zgodilo, ven-
dar ni se 8e dobro zavedal, kaj je to. S tem se je zacel
Mirkov tihi, nezavedni upor proti usodi, ki so mu jo
namenili.

Mirkova prva ljubezen

Nov, pomemben sunek je njegovo Zivljenje doZi-
velo med poéitnicami. Pasel je o¢etovo Zivino v do-
lini ob mlin§¢ici, na travniku. Pa3nik je mejil na
sosedovega, ki je imel pribliZzno enako staro héer, ki
je tudi vcasih prignala bldgo na paso. Ob teh priloz-
nostih sta se zblizala. Je pa bilo pri njej utiti rahel
zadrzek, saj ga je nekajkrat kar malo preplaseno
sprasevala, Ce je res, da Studira za duhovnika. To ga
je prisililo k razmigljanju. Ni ji sicer dal jasnega od-
govora, vendar se je samoobrambno oprijel materi-
nih zagotovil, da bo lahko izstopil iz semeni§ca, ce
ne bo hotel postati duhovnik. 1z teh pastirskih stikov
je pocasi zrasla simpatija in iz nje prvo moc¢no ¢ust-
veno dozivetje. Zacela sta se iskati ter se nekajkrat
tudi drzala za roko na pa$i. Ko sta odhajala na ve-
cerne kinopredstave za ‘Dopolavorom’ na trgu v va-
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si, se skoraj ni moglo zgoditi, da ne bi sedela v bli-
zini, da sta si tako v temi lahko kdaj ukradla kak
stisk roke. Tudi ¢e sta na zacetku predstave sedela
e tako narazen, sta se na en ali drugi na¢in uspela
pribliZati, da sta si bila na doseg roke. DoZivetje ga
je prevzelo in ga je Se vsega sveZega odnesel s seboj
v cetrti letnik semeni§¢a. Prve mesece je prispela v
semeniSce tudi kaka kartica z namerno nejasnim
podpisom ter je moral zaradi tega nekajkrat iti na
razgovor k spiritualu, duhovnemu vodji semenisca.
Vendar svojega Custva ni izdal, tudi ko je bilo jasno,
da s svojimi odgovori ni zadovoljil predstojnika.
Dogodek je Se bolj utrdil njegov notranji odpor do
duhovnisSkega poklica ter je bilo le e vprasanje ca-
sa, kdaj bo to pocilo tudi navzven. Sprejem odlo¢it-
ve namrec ni bil enostaven, saj se je Solal na cerkve-
ne stroske ter bi izstop iz semeni§ca verjetno pome-
nil tudi konec $olanja. Poleg tega bi bil to hud uda-
rec za starSe, zlasti za oCeta, ki je na tihem upal, da
bo sin postal duhovnik. Tudi Ze nono je naé¢rtoval,
da bo druzina dala enega duhovnika, vendar so naj-
prej prva svetovna vojna in potem $e fagizem pustili
v nonotovi druZini tako pustoSenje, da so propadli
vsi njegovi nacrti, eden za drugim. Od §tirih oceto-
vih bratov so se trije raztepli po svetu, eden se je vr-
nil iz vojne zdravstveno in duhovno razrvan, Mir-
kov oce pa je prevzel in posku3al resiti propadlo
kmetijo. Tako sta Mirko in njegov bratranec Dusan
koncala v semeni§cu, da bi uresnicila daljnji druzin-
ski sen. Ceprav se Mirko ni zavedal vseh teh okoli-
§¢in, je kljub temu ¢util, da bi bila njegova odlocitev
za izstop iz semenisc¢a silno teZavna in muéna. Ni-
kakor ni naSel mo¢i, da bi jo obelodanil.

Mirkova velika odlogitev
Do nje je prislo nekam samo po sebi. Ob koncu
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Cetrtega letnika je goriski Skof poklical na lo¢en raz-
govor vse gojence iz Mirkovega razreda ter jim v
kratkem ocetovskem pogovoru pojasnil, da Cerkev
pa¢ zanima, kako ¢utijo z duhovniskim poklicem.
Dal jim je vedeti, da se zaenkrat $olajo na cerkvene
stroSke in da morajo v primeru odklonitve duhov-
niskega stanu zapustiti semenii¢e in iti svojo pot.
Mirko je zacutil, da je to odlo¢ilni trenutek in da ne
sme samega sebe zatajiti. Zavedal se je teZe posle-
dic, vendar ni mogel iz svoje koze. Zbral je v sebi
mo¢, zravnal hrbtenico in izustil svoj dolgo zataje-
vani in ob¢uteni - Ne. Ni bilo lahko tudi spri¢o spos-
tovanja in strahu, ki ga je Stirinajstletnemu fanticu
zbujal visoki cerkveni dostojanstvenik, saj se je raz-
govor zacel tako, da je Mirko pokleknil na eno kole-
no pred njega, mu poljubil prstan na roki in se use-
del 8ele potem, ko je bil k temu pozvan. Vendar je
odloc¢al notranji glas in velika odlocitev se je zgodi-
la. Ostale stvari so potem stekle same po sebi. Rav-
natelj semenica je starSem sporocil razultat razgo-
vora s Skofom in jim dal vedeti, da se njihov sin po
kon¢anem cetrtem letniku ne more ve¢ vrniti v za-
vod. Za oceta je bil to hud udarec. Ni sicer nikoli ni-
¢esar ocital, vendar je dolgo ¢asa nosil prizadetost
na sebi. Mati je ob tem sicer hlinila zaskrbljenost,
vendar je razplet sprejela s slabo prikritim olajSan-
jem. S teto v Trstu sta namre¢ Ze dolgo pred tem
razmi§ljali o tej moZnosti in tudi o na¢inu, kako na-
daljevati §tudij. Teta je bila vidna in priznana pro-
svetna delavka v trzaSkih levicarskih krogih ter je
materi zagotavljala, da se bo dalo za majhen denar
poiskati Mirku mesto v Dijaskem domu v Trstu. Ce-
prav je bilo to veliko breme za druzino brez rednih
dohodkov, je vendarle nakazovalo resitev. Tako so
se za Mirkom po konc¢anem cetrtem letniku za zme-
raj zaprla semeniSka vrata.
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Slovenec, slovenski...

Beremo v trzaskem dnevniku Il Piccolo (22. septembra) na strani, posveéeni Borisu Pahorju,
da je “scrittore di lingua slovena” - pisatelj slovenskega jezika. Livio Semoli¢, predsednik SKGZ
za Gorisko, v Primorskem dnevniku piSe o stranki Slovenske skupnosti kot o “etni¢ni stranki”.

Pozoren bralec se v teh primerih sprasuje, ali deluje zavest ali podzavest. Koga je strah sloven-
skega imena, slovenske identitete? Navsezadnje je Boris Pahor slovenski pisatelj — slovenskega
jezika, slovenskega Gutenja, slovenske narodnosti — skratka Slovenec in stranka Slovenske

skupnosti je slovenska stranka.

Da nas drugi s tezavo poimenujejo s pravim imenom in izbirajo evfemizne za nase poimeno-
vanje morda Se lahko razumemo, ¢eprav ni razumljivo, a da se sami utapljamo v megli besed,
ni razumljivo. Ali pa je? Saj Se nismo brali o etni¢ni komponenti Levih demokratov, ampak
vedno dosledno le o Slovenski komponenti LD. Mar ne?
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CupEzi okoLl RAVEN

Jana Komenski je bila tukaj pred desetletji na
prvem sluZzbenem mestu.

“Pripeljala sem se v natrpanem avtobusu,
sama, s kovékom iz kartona, a mlada in nama-
zana z vsemi pedagoskimi zavbami. Ko sem
odsla na primorsko delovno mesto, sem tocila
solze. Poslavljala sem se od prijateljev, s kate-
rimi je bilo delo v treh Solskih izmenah nekaj
normalnega. In tudi hoja po zametih, visokih do
dva metra, se nam ni zdela ni¢ posebnega, po-
uk pa je bil v vseh ledenih dneh reden in stro-
go voden!”

“Se slisi kot homerska pustolovsc¢inal”

“Imenitno je to, da sem bila zgledno to¢na v
vseh treh izmenah, kar se verjetno dogaja
mnogim mojim tedanjim kolegom Se vedno.”

“Nisem vedela, da so e vedno kje take raz-
merel”

“Jaz pa sem; draga Gizela, vsa srec¢na, da
sem imela neko¢ v 3olskih razredih toliko dija-
kov, ki so ljubili omiko!”

“Tukaj, v teh divjih gozdovih?”

Sem tiho, ¢eprav bi morala Gizelo zgrozeno
opomniti, naj ne sodi okolja po svojih trapastih
pravilih!

Ko izstopimo iz Gizelinega Landroverja na
ravenskem trgu, zaénem cisto enostavno pri-
povedovati o PreZihovem Zivljenju tod naokrog.
Trudim se biti pravljicno ocarljiva, kot je bil ne-
ko¢ Prezihov Voranc, ker se bojim, da bo Gi-
zela spet prisla na dan s svojo nabreklo kritic-
nostjo in bo visokostno rekla: Sem videla neko
rumeno reko. To namre¢ Meza v dolinskem
predelu tudi je, takih rumenih rek in recic je v
industrializiranih predelih Evrope nebroj!

“Ko sem sprejela delovno mesto v tisti stari
Soli Prezihovega Voranca, nisem vedela, da
me Cakajo ostre zime, dolga peshoja do Sole,
zelo pogoste seje, pa Se veliko drugega. Moje
“novo Zzivljenje” je namre¢ zahtevalo poseben
urnik: ob petih vstajanje, nato vec¢ kot polurno
pesacenje skozi gozd v vsakem vremenu, skrb-
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na priprava za vsako u¢no uro, ker so nas po-
gostokrat obiskali zunaniji inSpektorji z avstroo-
grskimi nazori o odnosu ucitelj-u¢enec, a hrano
sem imela dobro in zastonj v Solski kuhinji. Pa
tudi domov je bilo lepo pesaciti, v hladni sapici,
ob nestetih disavah meSanega gozda v odda-
lievanju otrogkih glasov, ki so utihnili, ¢im so
me opazili. Takrat sem lahko Se predavala o
starih pisavah, o filologiji, risala sem glagolske
¢rke na tablo v veselje dijakov in navajala stoti-
ne izjem v spregatvi! V¢&asih so bili name jezni,
ker sem hitela s snovjo, a sem vztrajala in do-
dajala primere iz toponomastike tokraj in onkraj
Karavank. To je bilo nekomu, ki je upravljal $o-
lo, silno vsec, tako da sem bila delezna vse-
splosnega odobravanja. Seveda sem ves pro-
sti ¢as presedela ob popravljanju solskih in do-
macih zvezkov.”

Sedimo v restavraciji in Jana nama pripove-
duje, kako so njeni u¢enci pisali zanimive nove-
le namesto prostih spisov, v&asih pa je ugoto-
vila, da prihajajo ob vseh zasnezenih poteh dve
uri dale¢ od doma in se po poti ucijo Prezihove
¢rtice na pamet. Gizela hoce biti u¢ena:

“In sodobna literatura?”

“Na tisti stopnji?”

“Ziveti je treba v danasnjem svetu. Ne bos
rekla, da niso problemi drugacni kot v Preziho-
vem Casul”

“Takrat so dobro prozo pisali dijaki!”

Z Gizelo sva zacudeni. Tako je Jana Komen-
ski vzljubila strogi delavni urnik in dijake.

“Vedeti morate”, nas u¢i Komenskijeva, “da
so me prvo pomlad, ko smo §li prosto na spre-
hod, zivljenjsko preizkusili, kaj si upam, ce
namre¢ spadam ali ne, med junaske duse
Prezihovega ljudstva”.

“Uh, spet ena fantazija!” se zmrdljivo ogledu-
je naokrog Gizela.

“Ne, vi si niti ne predstavljate, kje so me pre-
izkusili! Na minskem polju, v sadovnjaku prele-
pih cvetocih jablan, koder so Nemci odlagali
vsevrstno orozje, ko so bezali na sever!”

Z Gizelo utihneva.



“Odlomiti sem hotela nekaj cvetocih vejic, da
bi z njimi okrasila kuhinjo, ko slisSim vpitje: stoj-
te, tr8ica, ste v minah! Jaz sem bila zacudena,
mislila sem namre¢, da me je nasa ekologija
hotela posvariti, naj ne delam $kode drevesom.
Pa slisim: “Stojte! Ste na miniranem podrocju!
Pocasi! Boste umrlal” Obstanem, kot bi se $la
njihovo igro, a nenadoma razumem, da sem v
kraju, kjer bi ne smela biti. Potem ¢isto tiho Ste-
jejo moje korake, ko grem previdno po minira-
nem zemljiScu in se ne zgodi ni¢, tako da si vsi
oddahnejo, ko se sklonim pod vrzelo, sedem v
svezo travo in sem zmedena $e ves preostali
del dneva. Nikomur ni¢ ne ocitam, a sem jezna!
Ni¢ mi ne recejo “Saj ste videla opozorilno plo-
8cico!”, ker jaz odtlej kar zaslutim hude naklepe
tega sveta. A, vam potem, takrat so me vzeli za
svojo, mi zaupali, me spostovali... Poglejte tisto
vzpetino!”

Blesc¢eci gozd bi mu rekla, saj Zze od dale¢
sluti§, da je nekaj posebnega. Hribcek je iz
takih skrilavcev, kakrSne opisuje Janez Trdina
v svoji pripovedi Ni vse zlato kar se sveti! Ble-
skecejo se kot zvezde na nebu ob jasnem vre-
menu, ¢e pa gre$ ponoci skozi tiste kraje, se i
zdi, da hodis po ogledalu nebes! Med dvema
svodoma so Zlehtne, pokonéne jelke in smreke!

“Da so tod naokrog zelo znani poziralniki, to
vem, ni mi pa bilo znano to, o ¢emer pripove-
dujes. Morda pretiravas!”

Gizela vedno misli, da je najlepsi kraj na sve-
tu Trst, podrobneje Miramar, Grljan in tamkajs-
nja obala. Vem, da ima v cistih take kraje, ki
spominjajo na mesto ob morju, ker je v njenem
znacaju nekaj hlastno mornarskega.

Naslednjega dne smo se vzpele do Pres-
kega vrha, prav do domacije, nad nezno jaso,
Kjer disijo Skrlatni ciklami. Kaj vse je Komenski-
jeva podozivljala na tistih stezicah, saj je enkrat
celo srecala slavnega dramatika Stanka Majc-
na, ki so ga enako cenili kot drugega najpri-
ljubljenejsega knjizevnika teh krajev, duhovnika
Mesgka, namrec.

“Ti nimas pojma, kako se dandanasnji mladi-
ni zamol&ujejo stare korenine, da bi kdo obrav-
naval Majcnovo delo v objektivni luci, ni verjet-
no. Obravnaval ga je Peterlin, narod pa je nanj
Ze pozabil!”

Gizela postaja pozorna, ker sluti, da njena
neodvisna politicna pozicija osvezuje njej nez-
nane stare spore med Slovenci v Italiji. Toda —
prisle smo v magic¢ni areal!

roman v nadaljevanjih

“Glej, prvi, ¢isto plasgni poziralnik!”

“daz jih vidim nad tvojim vsaj $e pet! In so de-
lujoci!”

Brizgajo kristalno ¢iste curke mrzle vode. Kot
bi se nam zemljica smejckala.

“Pravzaprav se ne éudim Kuharju, alias Pre-
zihu, da se je zabil v te kmetijske samote,
¢eprav bi v Ljubljani ali Mariboru utegnil zasesti
politicni sedez par excellence!”

“Hm, po vseh tveganih poteh, ki mu jih je da-
la predvojna in medvojna ilegala, si je pac izvo-
lil mirno zivljenje, v okolju, ki ga je ob¢udovalo!”

“Ves§, mi ne bomo nikoli tako slavne!” Te be-
sede mi kar same uidejo na dan!

“Pa kdo hoce biti vazen, ¢e nima zakaj! Glav-
no da ¢lovek prezivi grda obdobja.” kar izjavlja
Jana Komenski z vso resnostjo.

“In tisti vrh tam gor, z venckom oblackov?”

Gizela je namre¢ opazila Ursljo goro.

“Ko se bo vencek razblinil, bomo ugledali
snezni vrh UrSlje gore.”

Saj, to je 8e ena od gora, v kateri naj bi spala
Matjazeva vojska.

“Mislim,” spet zelo resno predlaga Komen-
skijeva, “da je treba po vseh pravilih danes tudi
jesti nekaj toplega.”

“In nisem videla nobenega danasnjega ¢as-
nika,” vre sprosc¢enost v moje besede.

“Mar ni njegovo, da bomo sredi trga s samimi
slovenskimi napisi, pod vsemi hignimi Stevilkami
s samimi slovenskimi oznakami, v restavraciji,
kier bo postrezeno samo v slovenséini...”

“Le zakaj, ti, kot prestizna profesorica, tukaj
le nisi ostala?”

“Nacel me je nemir. Domotozje, hrepenenje
po morju in njegovih Sirjavah, ¢esar v takem
¢loveku, kot sem jaz, ne more$ spremeniti.”

Smo na ravenskem trgu, kjer ugibamo, ali bo
Jana Komenski uganila, v kateri restavraciji so
potekale vsakodnevne debate z njenimi teda-
njimi kolegi, in kar je najpomembnejse, kjer
imajo odlicne jedace s starimi recepti.

“Seveda je &e vedno tam, in enaka kot v¢a-
sih, saj se mi zdi, da se vracam v preteklost! Le
mrezasta torba, tezka od knjig, mi tukaj manj-
kal”

Jana Komenski si oddahne ob stari hrastovi
mizi.

Se nama zahvaljuje, da smo dospele do tod.
Da sre¢a svoje spomine... Ogleduje sosedna
omizja, motri v obraze ljudi, v upanju, da bo
koga prepoznala.
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“Veste, na tihem upam, da bom koga sreca-
la. Obenem me je nekoliko strah, ker bi mi nek-
daniji veliki prijatelji lahko ocitali, da sem odsla
po francosko in véasih nisem niti odgovorila na
prijateljska pisma, a sem imela vtis, da so vso
mojo posto primitivni cenzorji prebrali, napacno
razumeli, Se slab&e ocenili! Ko bi stara prijatelj-
stva lahko osvezila, pa sem nasedala bojazni,
da vendarle Zivimo vsak na drugi strani zelez-
ne zavese.”

“V¢asih pretiravamo v iluziji, da nas svet tako
zelo ljubi!”

“Bi bilo tako zelo neverjetno?”

“Profesoriji, tudi priljubljene profesorice, na-
domestijo z drugimi. Na prejsSnje se spomni tu
in tam kdo, ki nas je rad poslusal, a ga morda
nismo niti opazili. In potem, bala sem se, da mi
ne bi ocitali slabe u¢ne podlage, tako sem Stu-
dirala, primerjala svoje uéne metode z drugimi,
se privajala na tukaj$nje navade, nisem pa
vstopila v partijo.”

“To je bilo pa¢ tvoje delo in tvoja izbira.”

Pogovor med Jano Komenski in Gizelo tvega
zaplete. Skusam usmeriti vse v Saljivi ton.

“Kaj pa, ce se je z desetletji nasa zunanja
podoba tako spremenila, da nas ljudje niti ne
morejo prepoznati?”

“Prav zagotovo! Poleg tega sem jaz tedaj
vedno nosila krila, zdaj pa hlaéam naokrog
samo Vv hla¢ah, imam drugac¢no frizuro, mo¢ne
gubice, glas pa, ki je ostal isti, je razpoznaven
le, ¢e spregovorim, mar ne? Da bi me kdo od
nekdanijih prijatelljev ogovoril, je predvsem mo-
ja pobozna Zelja. Bom posnemala klosarje in
se bom pozvizgala!”

“Jejmo, zenske!”

Ta neelegantni poziv je, seveda, izrekla Gi-
zela, ki je medtem pokusala rizling.

“Ali sedaj $e vedno recejo profesorjem v 3ol
tovarisica ali tovaris?”

“To pa ne veg, zdaj so vsi “gospod ucitelj” ali
“gospa uciteljica”, no pa tudi “gospodicna’l”

Iz gospodi¢en se je zelo kruto v svojih nove-
lah nor¢eval Pavle Zidar, torej so uvajali gospo-
dicno uciteljico Se takrat, ko je on pisal svoje
zadnje proze.”

“No, v pesmih je bil Zidar mnogo prizanesli-
vejsi do gospodicen, zlasti uciteljic! In, a veste,
da je bil na te kraje izredno navezan?”

“Saj bom v tisto zlato goro, ¢eprav ni vse zla-
to, kar se sveti, zaljubljena tudi jaz, ki sem prvic
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v teh krajih!”

Me pa zelo zanima, kaj vse ve gospa Ko-
menski o Zidarjevih poteh v MeZzisgki dolini!

“Zidarjeva mama, da, da, tudi tako sarkastic-
ni avtorji imajo na zacetku obozevano mamo,
no, gospa Zidarjeva je bila rojena v eni od ko-
roskih vasic, Santanel po imenu, kjer je Zupni-
koval Ksaver Mesko, ki jo je tudi krstil. To je bilo
Zidarju pisatelju nekaksen krstni dar, znak, da
bo v njegovem bodocem Zzivljenju nekaj pisate-
lievanja, saj veste, da je bil Ksaver Mesko v
svojem ¢asu najpriljubljenejsi pisec na Koros-
kem!”

“Se dobro, da ni posnemal Voranca, a du-
hovnika Ksaverja Me&ka prav zagotovo ne!” Se
sama sebi ¢udim, ker kri¢im.

Obe prijateljici sta medtem Ze pospravili
ogromno porcijo meSanega mesa Vv prelestni
omaki z odliénim pirejem, v karerem je disalo
po kumini in drugih disavah.

“Ne vem, kako naj se opravi¢im, a verjetno
vas motim,” stoji pri naso mizi vljudna gospa.

Mislim, da, vendarle, Jana Komenski ima ne-
kaj sre¢e s temi svojimi spomini!

“Me veseli, zdi se mi, a nisem gotova, no: Ja-
na Komenskil”

“Hm, po tolikem ¢asu! Sem Elsa, tvoja kole-
gica z zasnezenih poti!”

Seveda so padle vilice na mizo in sta si pla-
nili v tesen objem, morda sta se tudi zjokali od
ganotja.

Ponudila sem stol a Elsa je zavzdihnila:
“Prav srec¢na, da sem pravilno zaslutila, da mo-
ram vstopiti v naso staro rastavracijo, saj sem
ne zahajamo vec. In - upokojila sem se, bavim
se z ro¢nimi izdelki! Pletem in po¢ivam!”

Jana Komenski nam predstavlja Elso Selan,
Ravenc¢anko, profesorico naravoslovja. Aha, je
tista, ki zna o ravenskih ¢udezih vec kot pisatel]
Lovro Kuhar!

Potem smo pesacile na Cecovje, to je v novi
predel malega mesta.

V Elsinem stanovanju je bilo veliko fotografij
v okvirih na stenah in v umetelnih okvir¢kih po
knjiznih policah ter omaricah.

Ko sva z Gizelo ze sedeli vsaka v svojem se-
dezu, je Komenskijeva Se vedno stala pred por-
tretom neke Zene v zlatem okviru.

“In ona? Se je takrat lo¢ila od lepega moza,
ali ne?”

“Je kar odsla, v nebesa namrec!”



“In on?”

“Je bil premeséen drugam, menda v Ljublja-
no, uspesen politik pac!”

“Rozka pa s svojim Zivljenjskim poslanstvom,
da bi oplemenitila znanje nase mladezi z mate-
mati¢nimi vedami! In nas, kolege, s svojo duho-
vitostjo! Le kako so lepe stvari minljive!”

“V resnici,” Zalostno pove Selenova, “mi je
bila v najvedjo oporo, ko smo znanstveno pre-
verjali ekolosko skodo rudnika svinca.”

Komenskijeva sede in Zalostno popije ponu-
jeno pivo.

“Zaradli tiste raziskave sem tudi jaz, priznam,
pospesila svoj odhod.

Po maturi bi bila lahko malo poklepetala, si
nabrala e nekaj listov za herbarij, predebatira-
la bi s prijatelji o tem in onem, skratka, si osve-
zila duso.”

“Najbolj te je pogresala Siviljia Genovefa. Se
spomnis$, kakSna mojstrica je bila?”

“Je bila?”

“A, tudi tega ne ves? Da, je odsla, za vedno
najbolja Sivilja s prijateljskim nasmeskom in
pametnimi pogovori.”

“Genovefa je bila pravi¢na. Nas, ko smo bile
tarca obrekovanj, je branila z vso zvitostjo, za-
pletenejSo od tistih, ki so sprosc¢ali obrekova-
nja.”

“Saj! Toliko intelektualnega napora, da bi bile
dobri vzgojni kadri, potem pa ti vsaka breznivka,
ki prezira omikanost, oblati in usmradi ugled!”

“Vsekakor bi raje bila z nemirom tedanje do-
be porazenka, kakor da sem zdaj...”

Jana Komenski je zajokala.

“Ni¢ si ne ocitaj, saj smo morali mi dokazati
novemu rodu, da ima ¢lovek dostojanstvo tudi
v nasem poklicu.”

“Daj, pomisli! Matjazeva vojska je bila tiso¢
let skrita, da bi je ne Zalili, globoko pod Peco!”
Zivopisno pesnikuje nasa Gizela.

Po poti v Trst ni bilo nobenih tezav, Geprav

so v dobro obveséenih ¢asnikih mnogo pisali o
tezavah, ki so jih imeli nekateri trzaski Slovenci
ob prehodu meje. Prezehale smo v natrpanih
avtobusih, to pa¢, mlele smo dolge misli, zasle
v neresljive dileme, kot da bi se na lepem znas-
le v obokanih hodnikih srednjeveskih samosta-
nov. Predale¢ od neSega sveta, oddaljene od
korakov in glasov vsakodnevnega vrveza. Na
konéni avtobusni plos¢adi smo se temeljito
okrepcale.

(dalje)

roman v nadaljevanjih

Mogoce bi vas zanimalo zvedeti, da...
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Mag. Vida Bajt, OS Cerkno

UAU! To je zgodovina!

) sak ucitelj vedno stoji pred izzivom, kako
/ pri ucencih vzbuditi zanimanje za predmet,

ki ga poucuje. Sama se s tem vprasanjem soo-
¢am na OS Cerkno Ze 31 let, vsako leto znova pri
poucevanju zgodovine. Tako kot pri prvem koraku
vsakega od nas k nefemu neznanemu, novemu, k
tistemu, s ¢imer se prvi¢ srecamo, naj bo to v mla-
dosti ali kasneje v zivljenju, tako je tudi pri u¢encih,
ko pric¢enjajo spoznavati nov u¢ni predmet. Pomem-
ben je, véasih za koga celo odlo¢ilen prvi korak, pr-
vi vtis, prva spoznanja, prvi obcutki, ki jih pridobi-
vajo ucenci pri urah novega u¢nega predmeta. Ta-
krat jim v glavicah rojijo misli in vpraSanja: “Zani-
mivo bo, rad bom pri urah, z zanimanjem se bom
ucil!” Ali pa: “Ne bo za zdrzati, sam dolg¢as, e eno
olsko breme vec!”

Na zacetku Solskega leta bi vam rada opisala eno
izmed mnogih Solskih ur, pri katerih sem si nadvse
zelela, da bi otroci v svet zgodovine vstopili veseli,
delavni, mogoce celo navduseni. Spoznali naj bi, da
delo in ucenje ni samo suhoparna obveznost, ampak
nam nudi tudi zadovoljstvo, nas pelje k novim zna-
njem, nas notranje bogati in polni, nam naredi Ziv-
ljenje zadovoljno in ustvarjalno.

Tako smo zaceli:

Eno uro pred obravnavano snovjo sem ucencem v
razredu predlagala, naj naslednjo uro od doma pri-
nesejo predmet ali kakSno drugo gradivo, za katere-
ga menijo, da Ze spada v zgodovino. Podrobneje jim
stvari nisem razlagala, da bi jih ¢im manj usmerjala
pri iskanju in da bi ¢im-
bolj §iroko posegli pri
iskanju gradiva. Nisem
se motila, kajti nasledn-
jo uro je bilo na njihovih
klopeh kaj videti. Prav
vsak od njih se je potru-
dil in je prinesel od do-
ma vsaj en predmet, ne-
kateri celo ve¢ gradiva.
Kaj smo opazovali na
Solskih klopeh?

V razredu je za eno
Solsko uro nastala prava
zgodovinska razstava.

“Materialni viri”
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. ki so jih zbrali ucenci OS Cerkno.

Najprej smo se vsi sprehodili od klopi do klopi, da
smo si bezno ogledali gradivo. Nato smo klopi
zdruzili tako, da so ucenci sami po svoji presoji
postavili skupaj predmete za katere so menili, da
sodijo skupaj.

Moram reéi, da se pri tej osnovni delitvi gradiva
niso zmotili in so pravilno razporedili skupaj pred-
mete, na drugi strani razreda pa so na mize razstavi-
li pisno gradivo. RazloZila sem jim, da vse gradivo,
ki so ga prinesli od doma imenujemo zgodovinski
viri. Povpragala sem jih, kako bi oni te vire poime-
novali. Dokaj hitro so ugotovili, da so stare knjige,
molitveniki, stari u¢beniki, spricevala, pisma, stari
¢asopisi, ki so jih postavili na skupno mesto, viri, ki
jih imenujemo pisni viri.

Malo teZje smo prisli do ugotovitve, kaj so mate-
rialni viri. Najprej so bili malo zbegani ob pogledu
na drugo zbirko, kjer so bili razstavljeni stari likalni-
ki, kolovrat, karbidovke, lesene Zlice, sanitetni po-
voji, papirnate jaslice, celeSnik, obli¢i, ¢utare, svec-
niki, Solske peresnice, vezeni prti, krstna oblekica,
¢evljarsko kopito, kamniti moznar, §karje za strize-
nje ovac in e bi lahko nastevala mnogo zanimivih
predmetov. Vprasala sem jih, kako bi poimenovali te
vire. Nekaj ¢asa so premisljevali in nastevali razlicne
pojme, kot so: stari predmeti, stara orodja, stara sve-
tila, stari gospodinjski pripomocki in podobno. Ved-
no se je pri poimenovanju pojavila kot prva beseda
“stari”. Ob tem so dojeli, da je vse razstavljeno gra-
divo ze del¢ek zgodovine.

TeZje je bilo priti do
sploSnega izraza za vse
te predmete skupaj, ker
so bili iz zelo razli¢nih
materialov in so jih naj-
prej delili na lesene, ko-
vinske, kamnite in tek-
stilne. Ponovno sem jih
spodbudila, naj si vse te
predmete skupaj pogle-
dajo in jih primerjajo z
viri na drugi strani razre-
da, ki so jih Ze pravilno
poimenovali pisni viri,
pa se je vecini posvetilo,




da bi te predmete skupaj lahko poimenovali “mate-
rialni viri”. Tako so nazorno spoznali dve skupini
zgodovinskih virov.

Vprasala sem jih, ali mislijo, da obstajajo e kaks-
ni drugi viri in kmalu so nekateri omenili stare foto-
grafije, slike, zgodbe in obicaje, na primer cerkljan-
sko Lavfarijo. Ob vpraganju, kateri zgodovinski viri
pa niso toliko stari kot tile, ki so jih danes prinesli v
Soli, pa so omenili e video posnetke, satelitske po-
snetke, magnetofonske zapise in tako smo skupaj
poimenovali §e “sodobne zgodovinske vire”.

Sledil je povzetek nove snovi.

Ucence sem povabila, naj na tablo napisejo, kako
delimo zgodovinske vire. Najprej je uéenec na tablo
napisal “pisni viri”, u¢enka druge skupine je podpi-
sala “materialni viri”, vendar smo v pogovoru ugo-
tovili, da smo med uro omenjali e nekatere druge
vire, in so na tablo dopisali Se te.

Na tabli smo imeli zapisano:
ZGODOVINSKI VIRI :
PISNI VIRI
MATERIALNI VIRI
FOTOGRAFIJE
SLIKE
LJUDSKI OBICAJI
MODERNI VIRI

Ucenci so sedaj dobili nalogo, da k zgoraj nave-
denim pojmom pripi$ejo na tablo konkretne prime-
re za posamezne vrste virov.Ta naloga jim ni delala
tezav,

Sledil je drugi del u¢ne ure.

Med pisne vire sem jim na klopi postavila ucbe-
nik za zgodovino.

Med razstavljene materialne vire pa sem postavila
moje nalivno pero, majhen nov kuhalnik in veliko
stensko sliko Cerkna pod Avstrijo, ki visi na steni v
nadi ucilnici. Vprasala sem jih, kaj mislijo: ali ti do-
dani predmeti upraviceno stojijo na razstavi? Takoj
so mi pojasnili,da ne spadajo mednje, ker da so novi
in da $e ne spadajo v zgodovino in jih §e uporablja-
mo. O fotografiji Cerkna pa so pojasnili, da bi na raz-
stavo sodila stara fotografija, ne pa ta, ki jo je pove-
¢al fotograf in nam le pomaga, da si predstavljamo,
kaksno je bilo Cerkno neko¢. Uc¢benik pa so komen-
tirali tako, da med pisne vire pac ne spada, ker nas le
uci o zgodovini, da pa neko¢ bo zgodovinski vir.

Na tablo sem napisala naslov UCNI PRIPO-
MOCKI PRI POUKU ZGODOVINE, ucenci pa so

pricevanja

spodaj podpisali nekaj primerov.

Ura se je blizala koncu in ucenci so svoje zgodo-
vinske vire pospravili v Solske torbe. Opazovala
sem jih, kako previdno in spostljivo so jih posprav-
ljali, z drugacnim odnosom kot so jih na zacetku ure
postavljali na mize. Prepri¢ana sem bila, da so se pri
tej obliki ucenja naucili temeljnih znanj za razume-
vanje zgodovine. Vsi smo bili zadovoljni.

Zadnje minute Solske ure so komaj Se uspeli v
zvezke prepisati zapise s table in Solski zvonec je
prekinil na$ kratek sprehod v zgodovino.

Naslednjo Solsko uro sem pricela z vpraSanjem:
Ali imamo v na8i ucilnici razstavljene zgodovinske
vire? Ali jih lahko nekaj nastejete? Ozrli so se po
ucilnici in ugotovili, da jih imamo v uéilnici kar ve-
liko, da pa do danes niso bili nanje pozorni. Naste-
vali so: stara avstrijska tabla, italijanske cutare, na-
glavni svitki, sve¢niki, stare fotografije v lesenih
okvirjih, obli¢i...

Na vpraSanje, ali imamo v u€ilnici tudi zgodovin-
ske u¢ne pripomocke, pa so nasteli: stenski zemlje-
vidi, ucbeniki, povecane fotografije starega Cerkna,
ko&cene piscalke, ki so jih pri zgodovinskem krozku
izdelovali ucenci, glinaste plos¢e s klinopisnimi
znaki, ki so tudi nastale pri zgodovinskem krozku,
na omari so opazili tudi zgodovinski ¢asovni trak, ki
ze nekaj ur ¢aka na pozabljivega lastnika.

Malokdaj smo pomembno in temeljno zgodovin-
sko u¢no snov tako hitro in pravilno ponovili. Vem,
da bomo tako zastavljeno u¢no uro izpeljali S mar-
sikatero leto. Mogoce pa ta primer Solske ure tudi
bralcem revije ponuja kaksno idejo, ki so nam uci-
teljem praktikom Se kako dobrodosle in koristne, saj
ucencem prav mi v osnovni §oli odpiramo vhodna
vrata v svet zgodovine.

Na OS Cerkno poskusamo z razli¢nimi oblikami
in metodami dela pri pouku zgodovine ucence pri-
dobiti, da z zanimanjem in radovednostjo vstopajo v
svet zgodovine. Temeljnega pomena pri tem delu je,
da jih pridobimo na tak nacin, da ¢imbolj ustvarjal-
no in domiselno sami sodelujejo pri pouku in poma-
gajo oblikovati u¢éne ure. Vedno se je pokazalo, da
ucenci na nasi $oli, ki ima podezelsko zaledje tudi v
dana¥njem c¢asu, Se najdejo in odkrijejo doma mar-
sikateri predmet ali dokument. Z zgoraj opisanim
nac¢inom dela pri pouku zgodovine takoj na zacetku,
pri uvodnih urah spoznajo vrednost in pomen naSe
dedis¢ine za zgodovino posameznika, druZine, rod-
bine, naroda.
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intervju

Pisatelj Boris Pahor
v podobah

Intervju z avtorico biografije Alice Zen

rarnozgodovinski publicistiki,

Je vzbudila nemalo pozornosti, tudi zato, ker je njena avio-

M ladika je spomladi izdala Zivijenjepis v slikah Borisa Pahorja. Gre za novost v slovenski lite-

rica Alice Zen Trzacanka, ki je slovenski javnosti skoraj neznana. Zaradi tega je docela na
mestu, Ce ji posvetimo kratek intervju.

» Vasa knjiga o Borisu Pahorju je
gotovo zelo izvirna poteza za pred-
stavitev pisatelja, na katerega je
Trst postal pozoren Sele v zadnjih
letih. Sugestija Ivanke Hergold, ki
vas je pripravila, da ste speljali po-
budo, kateri ste posvetili svoje de-
lo, je bila oc¢itno ucinkovita, obe-
nem pa tudi obvezujoca. Katere so
bile najvecje tezave, na katere ste

naleteli?

» Ne vem, kako bi se dragi prijate-
ljici Ivanki Hergold zahvalila, ker mi
je pokazala pot do tako pomembne-

ga intelektualnega dejanja.

Alice Zen

Vsekakor je njena zasluga, ¢e sem

zaCela to raziskavo, ki mi je omogocila, da sem
vstopila v svet, ki je popolnoma vzporeden mojemu:
jaz stoodstotna Italijanka in Boris Pahor stoodstoten

Slovenec.

Priznam, da ni bilo lahko,
posebno na zacetku, potem pa
sem se po prstih priblizala te-
mu drugemu svetu, ki je po-
¢asi postajal tudi moj. Po eni
strani me je moje zelo nepo-
polno znanje sloven§¢ine ovi-
ralo pri neposrednem spozna-
vanju in razumevanju del Bo-
risa Pahorja, po drugi pa so
mi podobe odstirale ta nov
svet in mi omogocale, da po
korakih ustvarim ilustrirano
podobo pisatelja. Prevzela me
je velika ljubezen do naroda,
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ki je vzporeden mojemu, in Se enkrat
sem spoznala, kako pomembno je
spoznati svojega bliZznjega in zaceti z
njim dialog, ki je nacelo in osnova za
medsebojno razumevanje in trajen
ImIr.

» To je Biografija v slikah, toda
tudi poklon pisateljev, umetnikov
in kulturnikov pa tudi edinstvena
bibliografska raziskava, ki ste jo o-
bogatili s platnicami vseh doslej
objavljenih Pahorjevih del. Po o-
pravljenem delu nam lahko pove-
ste, kaj je terjalo najve¢ truda in
kaj vam je dalo najvec¢ zadoScenja?

» Obzalujem, da se nisem primerno zahvalila
osebam, ki so tako Sirokogrudno prispevale k uspe-
hu knjige (Alojzu Rebuli, Manliu Cecoviniju, Mi-

ranu Koguti...). Izkori§¢am priloZnost, da to opra-

2]
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ALICE ZEN

Monografija o pisatelju Borisu Pahorju.
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vim zdaj: zares hvala vsem in
upam, da se bom tako oddol-
Zila za vas zelo bogat in dra-
gocen doprinos, zahvaljujem
se vam predvsem v imenu
bralcev, ki bodo s pomocjo te
“biografije v slikah” Borisa
Pahorja lahko spoznali vsaj
del obseznega kulturnega Ziv-
ljenja naSega mesta.

Tezko bi izbrala podrocje,
ki mi je dalo najve¢ zadosce-
nja, ¢e pa dobro premislim, je
to verjetno bila bibliografija.
Ker ne poznam dobro sloven-
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Boris Pahor (na sredi spredaj) z druzino (iz knjige A. Zen).

§¢ine, mi je bilo tezko razumeti, koliko knjig je prav-
zaprav napisal Boris Pahor, Se teZje pa je bilo jih
sistemati¢no in kronolosko razvrstiti s pomog¢jo plat-
nic. In tako sem se spustila v znanstveno sestavljanje
pregleda Pahorjevih del ter zaSla v labirint njegove-
ga literarnega ustvarjanja. To mi je dalo veliko.

» Va3 portret Borisa Pahorja, ki ste ga uporabi-
li za platnico, je marsikoga presenetil, da ne re-
¢em zbegal. Eni so vam destitali, drugi bi raje
videli manj ‘‘agresivnega” Pahorja. Kako ute-
meljujete svojo izbiro?

» Boris Pahor je po znacaju pravi “lev”’. Njegova
agresivnost je vsekakor vedno prisotna, kot vse
zivali iz druzine mack jo zna ublaZiti, a je vedno pri-
pravljen planiti tako v obrambi kot v napadu in na-
sprotnika opraskati, ne s §apami, pa¢ pa s peresom.
To je resni¢no mocan Elovek! Njegova podoba, ki je
naletela na toliko kritik, ga prikazuje v njegovi naj-
bolj tipi¢ni drZi: ponosen, vzviSen, pozoren, odlo-
¢en, pripravljen na vse.

Nisem hotela posredovati bralcem kak3ne slad-
kobne in predvidljive slike, portreta iz starodobnega
ateljeja. Boris Pahor ni to, Boris Pahor je nekaj vec,
nekaj drugatnega.

» Vi ste “odkrili” Borisa Pahorja, a ste nasli tudi
sogovornike, morda tudi kakSnega prijatelja v
slovenski manjsini. Kaksen vtis ste si ustvarili?
» Moram priznati, da so me vsi sprejeli s pravo do-
brohotnostjo, pri Mladiki pa se moram zahvaliti
Nadji Roncelli, njeni profesionalnosti, ljubeznivosti
in njenemu stalnemu spremljanju mojega ustvarja-
nja, tudi v najbolj kriticnih trenutkih.

» Skoraj obvezno je vprasanje, ali imate Se kaj
drugega v delu, ali morda Ze kaj nacrtujete?

» Zadnja tri leta sem res spoznavala slovensko lite-
raturo, a sem zelo intenzivno gojila tudi duhovno

intervju

iskanje. V kratkem bi morala pri zalozbi Editreg
iziti moja knjiga z naslovom “Verovanje v Trstu”.
Trzagki skof msgr. Evgen Ravignani me je pocastil
s svojo uvodno besedo. Tudi trinajst verskih skup-
nosti, ki delujejo v Trstu, je s svojimi teksti prispe-
valo k uspehu. Tako z duhovnega kot intelektualne-
ga vidika je to bila zares zanimiva in doZiveta izku§-
nja. S fotografskim objektivom sem hotela ujeti iz-
raz duhovnosti ¢loveskega bitja pri obredih razlic-
nih veroizpovedi v mestu.

Pravkar pa se ukvarjam s postavitivijo lastne fo-
tografske razstave v ob¢inski galeriji na Trgu Unita,
ki bo nosila naslov “Alicino ogledalo”. Otvoritev bo
30. novembra, odprta pa bo do priblizno 20. decem-
bra.

Pozitivna in bogata izkusnja, ki sem je bila delez-
na pri raziskovanju Zivljenja in dela Borisa Pahorja,
me spodbuja, da bi nadaljevala literarno pot vzpo-
redno s Pahorjem: zelo rada bi se priblizala prof.
Alojzu Rebuli. To je osebnost z moc¢no in globoko
literarno vsebino, a je nasien s prepri¢ano duhov-
nostjo, ki zelo privlacuje moje prirojeno iskanje
70l cks

Vladimir Kos

A manjkajo verzi,
zvezde

Vsaj stiristotisoc¢ kilometrov -
Se veste? - Apollo astronavti
prebredli so v bliznji lunin svet,
omamno so pili sekt daljav.

A to bi vam, zvezde, rad omenil:

¢im dalje ste, bolj ste verz skrivnosti.
A manjkajo verzi, mélos scen,

kjer rad bi bil zdavna pesnik - gost.

Nekoc pa vas, zvezde, res obiscem,
e preden bom vstal telo s pepela.
Ze zdaj veselim se: kaksen blis¢!
In célo bom pesem brati smel...

Mladika 8 / 2006 ¢ 15



pesmi

Lucka Zorko
Prebivalci notranjega sveta

Tretja nagrada za poezijo na literarnem natecaju Mladike za leto 2005

SADNO DREVO MOSKI IZ VOSKA
Niso me zalivali Moj moski je iz voska.
z namenom, da rasem preko Ima lep bled, Zlahten obraz,
pfota' na S‘-’Oj@, Ciste poteze.

Njegovi dotiki drsijo vame,
ne, niso me obrezovali, razzarjajo ognje.

da se zakoreninim pregloboko, _
Potem se stopi.

Postane vroca in tekoca bela gmota,

ne, niti zaradi ptic, ? :
v kateri se utapljam.

da gnezdijo v krosnji in $cebetajo

navidez nesmiselni jezik, KO ¢ ohlaia in striuje

vanj zarivam prste,
sleherni odtis je viden

in vosek se mi lepi na prste.
Ko postane hladnejsi,

niti da veje poganjam v nebo -

gnojili so me zaradi plodu,

zgolj in samo zaradi sadja, iz voska zgnetem
sladu znotraj licne lupine. sebe.
AFRIKA

Afrika. Izsesana kaplja vode za tvoje suhe struge.
sonceva nevesta, v predpasniku Ljubis me, da mi ostanejo na kozi
iz trpkega soncnega listja. brazgotine in sledi ugrizov.
S temnimi boki in Ne vroce, nekako zvezdnato
kitastimi rokami in kitastimi lasmi. te cutim do vodnjaka.
Smesna si, ko ¢rno, zagorelo Afrika, zlatorumena bos postala,
pride§ k meni in me ljubis. ko te bom z barvnimi prsti
Ljubis me, kot da sem voda, naslikala po spominu.

16 « Mladika 8 / 2006



PES

Pes je na verigi.

Ne skrbi, pes je na verigi.

Pojdi mimo,

tocno ob crti,

ki jo je zarisal v svojem kroZenju.
In pojdi mimo vsak dan

toc¢no ob crti

in zmeraj mu reci nekaj

s prijaznim glasom,

Ceprav te hudobno gleda in renci.
Kajti on je na verigi, ne ti.

Toda ne stopaj v njegov ring,
preden se ne prepricas,

da si tako dolgo hodil tocno ob crti
in mu prigovarjal,

da si postal del njegovega sveta,
da si postal prijatelj, gospodar.
Pes je na verigi,

in Sele ko dobis milost stopiti

v notranjost kroga,

ga odpni, kajti takrat ne bo vec
pobegnil tja,

od koder bi te lahko nemoteno
opazoval z rencecimi zobmi.

PLASC

Moj plas¢ je krava.
Koscki zemlje leZijo nemo
na dnu usnjenega srca.
Divje se vzpenjam k nebu,
kot prastari bik,

ki je oplajal moj plasc.
Mehka puhasta goveja koZa.
Dve kozi. Goveja in moja.
Druga ob drugi

objemata eno telo.

Kot sladko satovje disiva,
po Zetvi,

po zrelem,

po mrtvem.

pesm:i

IPIRIEIRIBILILC A

Cudno je slisati,

a prepelica,

ki jo gledas v polju,

ima svoj spol.

Njena zZenska je spitana,
na pol ubita,

toda ima divje srce.
Ugonablja jo tisoce sonc,
toda ona utriplje.
Prepelicasto, barbarsko
bobna samcevemu usesu.
Hrumijo Zuzelke

po ilovnati zemlji,
blaznijo ptici

po peresnatem nebu.
Prepelica v polju

pa ima svoj spol.

Imajo ga tudi

njena na pogled
identicna jajca,

skrita pred lisico

med travnimi bilkami.

CLOVEK

Zemlja.

Cutim njeno srce

v svojent.

Dotikam se

toplega kozuha srne.

V zilah mi Sumijo gozdovi.
Pod kozo mi utriplje

petje Skrzatov.

Do bolecine me prezema
sladka blizina s svetovi.
Samo clovek je tisti,

ki se ga ne morem dotakniti,
ker je preblizu,

da bi ¢utila njegov svet v sebi.

Mladika 8 / 2006
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pesmi

STARKA

Starka z brado sede za mizo.

Velika cekra zasoplo odloZi na stol.
Bolijo jo noge in dih ji pohaja.
Postreze ji mlado cemerno dekle.
Starka hvalezno srka limonado.
Vmes nevede pogladi sive $cetine.
Niso tezke njene misli,

niso grobe misli o svetu in biti.

So Zalostne misli zamegljenih zgodb.
Naivne predstave o rojstvu neba.
In cudne, skrivencene Zelje,

da bi jo kdo nazival gospa.

Popije in placa.

Na njen stol ¢ez minuto sede
cmeravo dete z ocetom.

Groba postava racavo odhaja.

Z njo je odsel duh po zganem sladkorju.

Ko precka veliko cesto,
na sredi obstane, pociva.

Pretezka sta cekra, prevec je naloZenih let.

Mimo gre dekle v sivobeli obleki,

v oceh se ji sveti prosojni planet.
Noge neslisno in nevidno

nosijo mimo usmiljenje in mehko srce.
Starka pa Ze tisocletja

stoji sredi ceste s cekri ob nogah.

SMREKOVE VILE

Smrecice zasajam in sanjam,

kako velike bodo in ponosne in zelene.
V krog jih zasadim in v sredisce
postavim stol.

Smrecice uspevajo vse bolje.
Znotraj kroznice je senca,
kjer neham uspevati jaz.

Okoli so ogromna duSeca drevesa

in v njih zZivijo iglicave smrekove vile,
smolnate, diSece, pikaste.

V vsaki smeri jih Zivi na tisoce in
ponoci mi kradejo vlago in zrak.

Resno razmisljam o izselitvi

na prostrane in soncne travnike,
toda vile so me nekako zasuznjile,
smolnato so mi zlepile veke

in usta in usesa,

da ne najdem in ne upam najti
Spranjic med bodecimi

vejami, skozi katere véasih
zapiha sveZa sapa

mogocnega pelodnega

Volosa.

Ob vecerih stopi iz mene
majhen, prosojen mo:.
Ne govori.

Ne vem, cesa me prosi.
Moti me ob topli peci,
da ne morem

dremati.

Moti me ob dobri knjigi,
ne morem se

MOZ

sprostiti.

Nekaj neizrazljivega

je v njegovem pogledu,

ki odseva iz peci,

iz knjige,

ki polni sobo in jo dela tako tujo.
Ko se vrne vame,

je Ze pozna noc.
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Pdﬁ OSei;ndesetih letih

od smrti Srecka

esec maj letoSnjega leta je obudil spomi-
ne na pesnhika Krasa Srecka Kosovela,
saj je minilo osemdeset let, ko je komaj
22-letni legel k veénemu pocitku na tomajski
bozji njivi.

V kulturnih krogih so se razprave sukale
okrog njegovih pesmi, v vasi pa tudi o dogodkih
iz njegovega zivljenja in dogajanja ob njegovi
smrti. Saj je mladost tega kraskega velikana bi-
la povezana tudi z zivljenjem nasih prednikov,
zato so nanj 3e zivi spomini domacinov, zlasti
pri tistih, ki so sporocila sprejemali od svojih
starSev, njegovih sodobnikov, vrstnikov, so$ol-
cev in prijateljev.

Tako so se obujali dogodki o Srecéku uéencu,
0 njegovem strogem ocetu ucitelju, o kulturni
dejavnosti, ki je potekala v najhujsih ¢asih fasi-
sticnih pritiskov, na odrske prireditve Veriga,
Miklova Zala in druge, ki so jih uprizarjali v so-
delovanju s Sreckom. Oziveli so spomini tudi
na njegovo prezgodnjo smrt, ki je pretresla ves
Kras in vso slovensko kulturno javnost, in na
velicastni sprevod na njegovi zadnji poti, ki je
bil dokaz Sreckove osebne veli¢ine predvsem
kot tenkocutnega in prijaznega ¢loveka.

Tako se je s pozrtvovalno in prijazno skrbni-
co Kosovelovega doma razpletel pogovor, v
katerem je zaupala, da je nasla v zapuscini za-
jeten obseg sozalnih pisem, naslovljenih na za-
lujo¢o druzino ob njegovi smrti.

Z zanimanjem in velikim spostovanjem sem
jih prebrala in presodila, da je prav, da javnost
izve zanje in za njihovo vsebino, ker je njihova
sporocilnost pomembna in sporocilo zanimivo.

Ohranjenih je 64 pisem, naslovljenih na dru-
Zino, in 14 na Sreckovo sestro Anico.

Posiljatelji so druzinski prijatelji, oetovi sta-
novski kolegi, sorodniki, Tomajci, ki so ziveli
drugje, drustva, organizacije pa tudi predstav-
niki oblasti, Sre¢kovi in Ani¢ini studijski kolegi
ter sodelavci na kulturnem podrogju.

Gotovo so za javnost najbolj zanimiva tista
pisma, ki so jih napisali pomembni slovenski
kulturni delavci. Najve¢ teh je bilo naslovljenih

Kosovela

V prvi vrsti cetrti z leve je Srecko, zraven na levi je nje-
gov prijatelj Drago Turk iz Sepulj. Zadaj desno ucitel]
Anton Kosovel, levo duhovnik Henrik Sonc.

Sosolci, ki so ga nesli na pogrebu: v 2. vrsti skrajno levo
Miro Gorup (Gorupov), skrajno desno v isti vrsti Miro
Svab, zadnja vrsta tretji z leve Viktor Sonc (Zabric), ce-
trti je bil Alojz Gorup (Sardalinov), ki ga ni na sliki, ker
Je obiskoval Se visjo skupino.

na Srec¢kovo sestro Anico, takrat tudentko sla-
vistike, Studijsko kolegico svojega brata Srecka
v Ljubljani.

Vladimir Bartol, pomemben slovenski in ev-
ropski pisatelj, je poslal naslednje pismo z da-
tumom 29. 5. 1926:

»Draga gospodicna! Zalostni dogodek v vasi
rodbini je napravil v vseh krogih Sreckovih
znancev najpretresljivejsi vtis. Vsi resni¢no ob-
Zalujemo izgubo, ki Vas je doletela in ki je dole-
tela ves nas narod z izgubo mnogoobetajocega
ureditelja — poeta. Sprejmite i moje globoko so-
Zalje udani dr. Viadimir Bartol.«

Bratko Kreft je Anici v Tomaj poslal nasled-
nje pismo:

»Draga gospodicna Anica! V' Ljubliano sva
do sedaj midva prispela srecno in upam, da se
tudi onadva danes vrneta. (Tu misli na tiste Stiri
studente, ki so se ilegalno udelezili pogreba in
so mu prinesli Sopek s slovensko zastavo. Op.
pis.) Dovolite, da se Vam Se enkrat v imenu
vseh prav lepo zahvalim za Vas trud in gosto-
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liubnost, ki ste nam jo v teh teZkih trenutkih pri-
pravili. Izkreno hvala Vam za vse! Stano je bil
zelo vesel vasih cvetlic in terana, kar je bilo na-
ma v veliko zadoscenje, da sva ravno midva
mu lahko izrocila Vasa darila. Fotografije iz gro-
ba in mrtvaskega odra nam ob priliki posljite v
Ljubljano.

Sedaj pa, draga gospodicna Anica, mislite
nase. Spomnite se, kaj sem vam vse dejal zad-
njic in se prav ni¢ ve¢ ne mucite. Prihodnji te-
den, to koj prve dni, pa pridite na vsak nacin v
Ljubljano, kajti dusevno se boste tukaj nekoliko
bolj odpocili.

Prav lepe pozdrave vsem znanim Tomaj-
cem, posebno pa gospodu ocetu, mami in se-
stri!

Pozdave se Vam in kmalu nasvidenje udani
Bratko

Ljubljana 2. junija 1926.

P.s. Upam, da se vencem in grobu ni pripeti-
lo nicesar.«

Iz Skofje Loke je 29. 5. napisal pismo Tine
Debeljak, urednik, prevajalec in pesnik, takrat
Student slavistike. Vsebina je naslednja:

»Zalostna Anica!

Ne znam besede, da bi potolaZzil Tvojo bol. -
Nesrecni Srecko! Nam vsem je hudo: da bi
videla nase obraze v seminarju, Anical A se
bolj teZko je meni, ko vidim, da trpis Ti, dobra.
Socustvujem s teboj in s tvojimi dragimi - Srec-
ko pa zivi v svoji pesmi med nami in s svojfimi
zvoki nas vabi tja, kamor je on Sel pred nami,
da pripravi pot.

Ne joci, Anica!l Pozdrav Tine.«

nik v Gorici, je poslal sozalno pismo druzini in
posebej Anici:

» Spostovana gospodicna!l

Ubogi Srecko mi ne gre iz misli in ne morem
verjeti, da ga ni vec. Boli me, da od najinega
prijatelistva mi ni ostal nanj spomin kot nekaj
pesmic in malo pisem. Bodite tako dobra,
gospodicna, pa posljite mi, ¢e je mogoce, nje-
govo sliko, za kar vam bom vse svoje Zivljenje
neizmerno hvaleZzen! Zele¢ vam skorajsnje
utehe v tako tezki boli, Vas pozdravija z vsem
spostovanjem udani Rastko Nemec.«

Anica je prejela nekaj pisem tudi od svojih
prijateljic. 1z Skofje Loke je bilo 29. maja 1926
poslano naslednje pismo: »Anica, Anica - v
Ssvojo no¢ me vzemi s seboj... Kako naj se tvoji
bolesti darujem, da se bo odresila kot ptica pod
nebom? Kam naj iztrepecem svoj glas, da ga
sprejmes in mi ne bo tako strasno nemo pred
teboj. Anica moja, vzemi, vzemi mojo roko, tvo-
jim ranam bova $li svetlob iskat in miru za trud-
no pot Anical Zivim vsa s teboj tvoja Dora.«

Zanimivo je pismo Mlakar E., ki je bilo Anici
poslano na univerzo v Ljubljano:

»Draga Anical Zelo me je pretreslo, ko sem
izvedela, da je Srecko umrl. UboZca, vem kako
ti mora biti hudo, ko si ga imela tako rada. Kdo
bi si mislil, da bo tako mlad in nadarjen moral
leci v grob. Nisem mogla verjeti, da je res: ved-
no sem upala, da je bila kaka pomota ali pa da
si je kak surovez dovolil neumestno salo, do-
kler niso prisli nazaj Vihar in drugi. Ves Anica,
sedaj Sele prav vem, kaj in koliko mi je, prej si
sama sebi skoraj nisem upala

Iz Prage je poslal pismo
Janko Jarc:

» Spostovana gospodicnal Iz
casopisov sem se dozvedel za
prezgodnjo smrt Sreckovo. Do-
voljite, da vam tem potom izre-
kam svoje globoko soZalje. Ka-
ko je to ¢udno, da morejo lega-
ti v grob mladi fantje, ki so Ze in
bi se lahko toliko pomenili.

Z izrazi izkrenega socutja
ostajam udani Janko Jarc.«

Sreckov prijatelj Rastko (Jo-
2ef) Nemec, literarni sodela-
vec v dijaskem listu Lepa Vida,
doma iz Podgore, kasneje ol-
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Sezana na zacetku stoletja.

priznati, kaj sele drugemu, da
ga imam rada, saj ga smem, ko
pa je bil tako dober. Ali je on
mene rad imel, po tem nisem
nikoli vprasala, ker sem itak ve-
dela da ne. Kdo pa bi tudi me-
ne rad imel? Se ves, kako sva
hodile v vas seminar. Ti si se
sanjala nisi, da sem samo nje-
ga upala tam videti in bila sem
srecna in sedaj se naj to neha?
naj ga ne vidim vec? TezZko je
Ziveti Anica, bolje je vecno spa-
ti. Tak se je lusno znal smejati
in kadar je resno govoril, se mi
Jje se bolj dopadel. In tega naj
ne bo vec? Usoda je pac krivic-
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na. Mar bi mene pobrala, ki tak nisem nikomur
v korist. Vidim ga jasno pred sabo, kak me je
enkrat drazil v seminarju, ves za pecjo, ko smo
si noge grele, da se smejim kot grlica. Nevem,
Ce je tako rekel, ali pa zares mislil. Sedaj tega
ne bi mogla vec¢ ugotoviti. Pozabila sem na
smeh, ¢emu in komu bi se naj smejala, te vpra-
sam, ko me ne slisi vec in ko me tako srce bol,
da bi se najraje zjokala. (...) Oh, Anica, jaz sem
tako Zalostno razpoloZena, da bi najraje Sla
nekam zvizgat. Ni¢ ve¢ me ne veseli in zraven
naj clovek se obraz spaci v prijazne gube in naj
se vsaki neumnosti smeji in sam Se neumnosti
uganja. O, da bi vedeli vsi tisti, kako zgleda v
meni. Oprosti mojim krepkim besedam, pa jaz
sem skregana s celim sveton in s svojo usodo
Se najbolj. Bog, Anica, in jaz sem hotela tebe
malo potolaziti in kaj je postalo od te tolazbe!
Oprosti Anica, nisem hotela tebe nadlegovati s
svojo osebo. Pa saj me razumes; nikogar ni-
mam, da bi mu potoZzila, niti sestri si ne upam.
Prav lepo te prosim, ne povej nikomu in to pis-
mo zazgi ali naredi kar hoces. Pridi prav kmalu
v Ljubljano in mi prinesi ¢e more$ kak spomin
iz njegovega groba. Vem, da nisem zasluZila,
pa bila bi ti jako hvaleZna.
Zdravo (podpis necitljiv)«

Tudi druzina Kosovelova je prejela nekaj so-
zalnih pisem od poznanih kulturnih delavcev, ki
so ostali zapisani v narodovem zgodovinskem
spominu.

Pretresen od Zalosti je soZalno pismo napi-
sal Josip Vidmar, literarni kritik in kasneje poli-
tik, ki se je komaj vrnil v Ljubljano po obisku v
Tomaju zadnje dni Sreckovega zivljenja.

Iz Rakeka je sozalno pismo poslala druzina
Josipa Ribi€i¢a, mladinskega pisatelja, ki je,
preden se je umaknil v Jugoslavijo, pouceval na
Cirilmetodovi $oli pri Svetem Jakobu v Trstu.

Iz Crnomlja je odposlal kratko sozalno pismo
Karel Sirok, pesnik, tigrovec, borec za narod-
nostne pravice Slovenceyv, ki je tisto leto pouce-
val v Crmomlju, sicer pred tem je bil ugitelj v
Trstu, za tem pa sluzbenec na jugoslovanskem
konzulatu v Trstu in Celovcu in nazadnje zrtev
nacizma, umorjen leta 1942 v Dragi pri Begu-
njah.

Iz Trsta je izrazil sozalje dr. Boris Furlan, od-
vetnik, borec za narodne pravice, zaradi ¢esar
je moral pred fasisti emigrirati v Ljubljano, kjer
je bil univerzitetni profesor. Zaradi medvojnih
povezav z zapadnimi zavezniki pa je bil po voj-

Studentje iz dijaske kuhinje “Domovina” . Srecko je tretji
z leve.

ni na Nagodetovem procesu obsojen na smrt, a
se mu je kazen znizala.

Iz Bavarske so prejeli ve¢ pisem od stanov-
skih kolegov hcere pianistke Karmele.

Druzinski prijatelji in o¢etovi stanovski kolegi
so poslali kratka sozalna sporocila, in sicer: iz
Gorice Josip Gruden - advokat, poznan kot
narodni delavec, Draga Mrak, Marija Cenci¢
Perne, Olga Hla¢a; iz Trsta dr. Janko Vovk, v
italijansc¢ini druzina Novljan, Adelie in Gior-
gio Bertoli ter Ana Avi; iz Ljubljane ucitel]
Franc Cerne - dolgoletni sodelavec Antona Ko-
sovela na tomajski Soli, Matko Kante - Solski
nadzornik za sezanski okraj, ki je moral zapu-
stiti delovno mesto, ko so dezelo zasedli Itali-
jani, Josip Strekelj - oblasti nadzornik Solskih
vrtvov, Marija Vesner, Olga Cerne, Lojze
Smuc, Josipina Vonéina, ki s svojo prizade-
tostjo nad prerano smrtjo nadebudnega sina
¢utece podozivljala smrt dveh svojih sinov.

Iz okoliskih krajev so se oglasili: iz Gorjan-
skega Zupnik Karel Oblak, iz Avberja PoljSc¢a-
kovi, iz Solkana Marusicevi, iz Leze¢ Perha-
vec in Valenéi¢, iz Kobjeglave Janko in Ditka,
iz Divace Franc in Ana Mohorg¢i€, iz Motovuna
pri Divac¢i Janko in Marica Gombag, iz Seza-
ne Ljudmila Lapajne, iz Stanjela Pepca Bres-
jan, iz Kriza Anton in Antonja Turk, iz Koprive
Alojz Sonc - ugitelj doma iz Tomaja in Anton
Pozar - duhovnik, znan iz Ricmanjske afere, iz
Brestovice Vodopivéevi, iz Dornberka ucitelj
Rojc - nekdanji sodelavec Antona Kosovela v
Tomaju.

|z drugih krajev po Sloveniji so sporo¢ali svoja
obéutja vec¢inoma primorski ucitelji emigrantje:
iz Maribora druzina Skerelj, iz Novega mesta
Leban Janko, iz Zgornje Ponikve Anica Trat-
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nik, iz Celja druzina PolSak - TomSi€, ki so ta-
ko nesrec¢o doziveli v lastni druzini in jih tolazijo,
»da fe tako obcutljiva in draga dusa resena teh
zemeljskih teZav, grdega egoizma, prevar in tr-
plienjas.

Vecina izraza globoko obcuteno sozalje in
socutje bolecine druzine ob izgubi sina, marlji-
vega delavca za narod, mnogo obetajocega
pesnika in kulturnega delavca. Nekateri pripo-
rocajo tolazbo vsemogocénega, nekateri pa se
opravicujejo, da se niso mogli udeleZiti pogre-
ba, ker so za nesreco prepozno izvedeli ali pa
so bili sluzbeno zadrzani.

Dve dogi pismi so Kosovelovi dobili od svojih
sorodnikov po o¢etu Antonu. Bratranec Janko
Vodopivec iz Kamen so mu ob tem dogodku
zaskelele rane po izgubi lastnega sina, ki ga je
po kon¢anem uciteljis¢u raznesla granata in
vdano in iskreno prizna, da ni tolazilne besede,
ki bi olajsala gorje, tudi ¢as ni zdravnik, temvec
se mora ¢lovek vdati v kruto usodo in prenasa-
ti njeno trpkost.

Drugo pismo je napisala Sre¢kova sestricna
Adelka Kranjc, ki je svoje sorodnike iz Ljub-
liane tolazila z upanjem, da naj jim vsemogocni
pomaga prestati grenko preizkusnjo v veri, da
je Bog »duso mladega mladenica k sebi pozval
in ga otel nezgod in britkosti Zivljenja ...«

Nekaj sozalnih pisem so prejeli od Tomaj-
cev, ki so ziveli drugod: iz Trsta od druzine Pla-
cer, ki je bila v sorodstvu s Fabjaniji, iz Gorice
je pisal obseZno tolazilno pismo bogoslovec
Alojz Guli¢, doma iz Dobravelj, ki je naslednje
leto pel v Tomaju novo maso, iz Milana se je
pretresen oglasil Student Dragotin Turk (Tur-
kov iz Sepulj), Sreckov sosolec in prijatelj, iz
Logatca Valentin Cefu-

Iziemno veliko sozalnih sporoc¢il so poslala
razna drustva in organizacije: urednistvo politic-
nega drustva Edinost iz Trsta - pismo sta pod-
pisala Ante Grbec in Mara Zormanova; dekan
Filozofske fakultete Nikola Radij€ic, ki je izre-
kel sozalje v svojem imenu in imenu profesor-
skega zbora ob prerani smrti Srecka Kosovela,
ki ga je fakulteta Stela med svoje marljive slusa-
telje; Jugoslovanski akademski klub Nanos iz
Padove - pismo je podpisal tajnik M. Jamsek,
drustvo Slovanskih srednjeSolcev iz ltalije Zo-
ra, ki je delovalo v Ljubljani - pismo je podpisal
tajnik drustva Alfonz Grmek (Francinov) doma
iz Auberja, Urednitvo revije Zenski svet iz Trsta
- pismo je podpisala urednica Hoéevarjeva. Ta
v uvodu poudarja, da bi list rad poc¢astil spomin
na Srecka, priljubljenega sotrudnika zenskega
sveta, in prosijo za fotografijo ali masko, ki jo je
izdelal slikar Cernigoj.

Obsezno pismo, kar &tiri strani dolgo, je svoji
prijateljici Katarini napisala Marija Skrinjar,
ugledna kulturna in humanitarna trzaska delav-
ka, rojena Manfreda rodom iz Kobarida, ucen-
ka Simona Gregorcica, ki se je takrat nahajala
pri sinu v Boki Kotarski. Pismo je globoko oseb-
no izpovedno.

»Draga Rinal Stanko iz Ljubljane mi je spo-
rocil grozno vest in me prosil, naj te potolazim.
Kako naj te tolaZim sirota moja? Kje naj jaz do-
bim tolozila za tako grozno nesreco? Nesreca,
katera je tudi meni strla srce.

Srecko ni bil samo tvoj, pac tudi moj! Nisem
mu bila rodna mati, a ljubila sem ga, kot da bi
bila njegova rodna mati. Ljubila sem ga dusev-
no, ker ljubezen je sploh dusevna in ne le teles-
na last. Ako te kdo razume, ter se more po-
globiti v tvojo strto duso,

ta (TinCe Polakov) - dru-
zinski prijatelj je odposlal

AL

ter gledati vso tvojo du-
: Sevno bol, sem gotovo

dve dolgi pismi, kjer ob-
Zaluje Sreckovo smrt tudi
zaradi njegovega velike-
ga pesniskega talenta in
svojce tolazi, da njegovi
pesniski biseri bodo os-
tali med nami, prav tako
tudi ostane nepozaben
njegov prijazen nasmeh.
V pismu omenja tudi
svojo sestro Kristino, ka-
teri je custveno naklonje-
nost izkazoval Sreckov
brat Stane.
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Rokopis Labodje pesmi.

jaz, ker sem isto tako iz-
gubila sina, kateri mi je
bil dusevno udan, dober,
blag, polen dusevnih vr-
lin, kakor tvoj Srecko.
Tudi Milko je ljubil mene,
isto tako, kakor tvoj do-
bri Srecko tebe. Ni jih,
drug za drugim sta odsla
tia, kjer ni vrnitve in sta
pustila nepotolazjive ma-
tere s strtim srcem, da
plakajo za svojimi dobri-
mi sinovi. Grozna, stras-



na je najina usodal Zastruplje-
na je najina starost, razumeti
naju morejo le one matere, ka-
tere je doletela ista usoda. Po-
tolaziti naju ne more nihce. To
dusevno bolest nosile bodeva
do groba. Dokler ne preneha
utripati tudi najino srce, zato ni-
ti ne skusam da bi te hotela to-
laziti, ker to ni v moji moci, dasi
bi tako rada. Kako rada bi ti od-
uzela nekaj tvoje boli, nekaj tvo-
jega obupa in tudi to mi je ne-
mogoce.

Draga, ne morem ti vzeti tvo-
Je boli ali delila jo bom s teboj.
Tudi jaz bodem Zalovala za do-
brim in dragim Sreckom. Tudi
Jaz bodem ljubila njega onstran
groba, kakor sem ga ljubila dokler je Zivel. Po-
klanjala bodem dusevne cvetke na njegov sve-
Zi grob.

Vedi, da Srecko ni umrl, on Zivi, dusevno Zivi
ter mi je narocil, da tolazim njegovo dobro ma-
mico.

Vedi tudi, da se je prisel poslovit od mene!

“Sedeli smo v kuhinji, zbrani cela obitelj Mir-
kova in uciteljica rocnih del na gimnaziji. Sipe
na oknu so zaropotale in zaZvenketale, kakor
da je nekdo vrgel velik kamenj vanje.” Osuplo
smo se spogledali in vsi hkrati uprli oci na okno.
Zvenket Sip je se odmeval, ali Sipe so ostale
cele. Mali Tedor je stekel na dvorisce, da po-
gleda ni li mogoce, kak otrok vrgel kamen, a ni
bilo nikogar, dalec¢ naokoli.

Meni se je stisnilo srce, ter sem se prijela za
prsa in sem vzkliknila: Oh, kako mi je hudo!
Groza me je. Mehanicno sem ustala in Sla v
sosednjo sobo gledat na uro. Bila je devet in
petindvajset minut. Mama kaj vam je, me je
vprasala Mihelina, ko sem se vrnila s solznimi
oc¢mi. Odgovorila sem: “Ne vem, ali meni je ta-
ko hudo, ter se bojim, da je Srecko umrl.” Nikjer
nisem imela obstanka. Neka tuga se me je po-
lastila, katerej nisem vedela vzroka. Tako sem
tavala okoli, kot brez Ziviljenja. Nato mi je prislo
pismo od Stanka iz Ljubljane, v katerem mi je
javil o Sreckovi smrti in me prosil: “Gospa, poto-
lazite mojo mamo! Bojim se zanjo! V' Srecku je
izgubila sina srca! Bil je dober, blag! Mogoce ji
blazi bol, ker bode Srecka videla v svojih delih.
Prilagam Vam Jutro, da vidite sami in sodite
njegove pesmi. Niti na pogreb nisem 3el, ker bi

Srecko Kosovel leta 1923. (Foto-
grafije na straneh od 20 do 23 so iz
knjige lkarjev sen, MK, 2004)

mi bilo prehudo, tako mislim, da
je sel nekam dalec, dalec, ali
vem, da zivi!”

Vidis draga, da moras po-
gumno prenasati to grozno ne-
sreco. Ziveti moras radi strtega
soproga, radi ostalih otrok. Kaj
bode delala uboga sibka Anica
brez tebe? Kaj pa Toncka,
Karmela, Stanko?

Bodi torej junakinja, dusevna
junakinja, katera hoce vse udar-
ce usode junasko prenasati in
hoce Ziveli za svoje, da bodo
laglje korakali skozi zivijenje in
imeli poguma se boriti z vsemi
zaprekami, da srecno dospejo
do svojega cilja. Bila si mi ved-
no draga in morda v nesreci si
mi tem milejsa tem ljubsa. Bodi torej junakinja,
kakrsne te jaz Zelim in zivi le za sreco tvojih.
Junasko prenasaj to neutisljivo nesreco, zatiraj
svojo neskoncno bol v blagor tvojih. Le tako Te
hoceva videti tvoj Srecko in jaz. _

Odpisi mi hitro in me pomiri glede sebe, hva-
lezna ti bodem kadar izvem, da si junakinja.

Jaz sem danes prisla v Kotor. Koliko ¢asa
bodem tu, res ne vem. Najela sem stanovanje
tudi za Mirkovo druzino. Zelela bi, da prides ti
in Anica k meni. Gotova sem, da bi Anica sedaj
med pocitnicami popolnoma okrevala in li siro-
ta bi laglje prenasala tvojo bol v moji blizini. Pri-
dite z mojim tastom, da bode tudi on videl svo-
je, in potem se skupno vrnemo v Trst.

Do Kotora niso bogve kako veliki stroski po
morju. Jaz bivam tik morja, med hiso in morjem
je samo cesta. Pridi, pridi! Anico pripelji s seboj.
Pisala bodem Stanku Se danes, da ti poslje za
vozne stroske. Tebi in Anici bode pomagala Mi-
lica, saj je vendar dobra. Ona ve za vozZnjo. Da-
la vam bode ta mali strosek za voZnjo. Pisala
bodem Milici, gotova sem, da mi ustreZe.

Bodite vsi toplo pozdravijeni od vase ljubece
M. Skrinjar«

Vsa ta pisma, vsebina in Stevilo sozalij imajo
Siroko sporocilnost, kazejo na osebno veli¢ino
mladega Srecka, na ugled uciteljske druzine,
na povezanost z okoljem, s stanovskimi kolegi,
tesnost sodelovanja s Studenti in intelektualci v
tistem ogrozajocem druzbenem okolju, predv-
sem pa na tenkocutno in globoko soc¢ustvovan-
je ljudi tistega ¢asa.
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Draga 2006

Pozdrav generalnega konzula gospoda Jozeta Susmelja
(foto KROMA).

a1, STUDIJSKI
DRAGA 2006

Slovenice, moramo biti
osti in dovolj modri v
ed v pnhodnost -«

»Ce hotemo veljati za p
predvsem pravicni do p
edanjosti, da ohranizs

Predavatelj prof. Miran Kosuta (60 let kulture v manj-
Sinskem prostoru). Foto KROMA.

Pozdrav veleposlanika v Rimu prof. Andreja Capudra
(foto KROMA ).

41 STUDIJSKI DNEVI

DRAGA 2006

ljuti 2 postene Slovence, moramo biti

Okrogla miza: psih. Cvetko Heliodor, psih. Silva Matos,
moderator Ivo Jevnikar, prof. Janek Musek in prof. JoZe
Ramovs (foto KROMA).

Pogled na visto crgf’ec'.”nn" gostov (foto KROMA).
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»Ce hocemo veljati 7
predvsem pravicni
sedanjosti, da ohrani

Dr. Stanko JaneZic in $kof Evgen Ravignani pri nedeljski
masi (foto Maver).



41. STUDIJSKI DNEVI

DRAGA 2006

e fioema velimi 2o prttene Shaven i BifiE
prertrsen previeni oo pretekiosi fin
sedaniatt, o elteanime jser pogted @

Tomaz Erzar in Katarina Kompan Erzar (Slovenski ver- Pozdrav predsednika Slovenske akademije znanosti in
nik med tradicionalno in osebno vero). Foto KROMA. umetnosii dr. Bostjana Zeksa (foto Maver).

Kritiéne analize, veliko informacij, pozitivne ideje, novi pogledi na matering¢ino, drazljivi
nastopi diskutantov, éeprav so se veckrat oddaljili od glavnih argumentov, vsekakor veliko
spodbud za nadaljnje razmiSljanje, pac v slogu Drage, ki se drZi svoje na zacetku postav-
liene naloge stimulirati strpni dialog med Slovenci za slozno sozitje v pluralni druzbi. Ce
hoéemo biti kriticni, tudi manj politicho obarvana Draga, ¢e smemo sklepati po tonu nasto-
pajocih in ploskanju pa tudi manj ideoloSko nastrojena. Taka je bila tudi po svojem kon-
ceptu, ne zato, ker si organizatorji ne bi zeleli politikov med gosti. Politiki, tako iz zamejstva
kot iz matice, so in bodo vedno dobrodosli, ker je Draga forum, ki hoée izzivati v konkret-
nem zivljenju in katerega je marsikdo izkoristil za anticipacijo novih pogledov in staliS¢ gle-
de naSe skupne usode, ki postaja vse bolj povezana. In to je politika. Tako ali drugaée nasi
Studijski dnevi, ki so dosegli 41. izvedbo, ohranjajo svojo privlaéno mo¢, kot dokazujejo
dober obisk in odmevnost v tisku in medijih nasploh. Velike teme ostajajo ve€na vprasanja,
ki zadevajo Slovenca in ¢loveka sploh, se ponavljajo in postavljajo v novih oblikah in novih
okoliséinah. V stirih desetletjih Drage so se zgodile velike reéi, nepricakovane, skoraj ne-
pojmljive: Slovenija je v poldrugem desetletju dozivela pravo revolucijo, postala je drzava
in z njo se pojavljajo novi problemi, nova priéakovanja in nove zahteve. Nihée jih ne bi smel
banalizirati v smislu strankarskih ali osebnih koristi. Tudi manjSine se spreminjajo: Sloven-
ci v ltaliji smo dobili zakon, ki ga bo treba Sele izvajati, a mi ga dozivljamo politicno raz-
cepljeni in razdvojeni. Draga, ki je od vsega zacetka osvojila pojem skupnega slovenskega
prostora, sozitje in spravo kot bistvene elemente nasega dialoga, je dala svoj prispevek,
vprasanija pa lahko le sprozi, ne more jih re$evati. Za to so poklicani politiki in institucije na
obeh straneh meje, in v prvi vrsti obe drzavi. In skupna volja.

pvolj mode

tene Sloven. moramo biti
losti in dovolj modri v
pogled v prihodnost....

Anton Trstenjak

| | :
Pozdrav drzavnega sekretarja za Slovence v zamejstvu in Predavatelj dr. Marko Stabej (Zvezde, vrinice in trnje —
po svetu Zorka Pelikana (foto KROMA). kam in kake s slovenscino?). Foto KROMA.

Mladika 8 / 2006 « 25



numizmatika

Mitja Petaros

Slovenija bo tokrat edina...

Miladiki smo Ze opisali podobe, ki bodo
krasile drzavno stran slovenskih evro kovan-
cev. Morda pa Se ni vsem znano, da bo Repu-
blika Slovenija edina nova drzava ¢lanica, ki bo leta
2007 uvedla novo skupno evropsko valuto evro. Kot
vemo, je evroobmodje nastalo 1. januarja 1999, niso
pa vse tedanje drzave clanice EU pristopile k ob-
mocju (Danska in Velika Britanija sta sklenili, da ne
uvedeta evra, Svedska pa ga verjetno bo, ko bo
izpolnila pogoje). Nove drzave ¢lanice, ki so pristo-
pile k Uniji ob &iritvi leta 2004, pa so se Ze s pristop-
no pogodbo zavezale, da bodo evro obvezno uved-
le, a le potem, ko bodo izpolnile konvergenéne kri-
terije. Za tak korak se potegujejo vse nove drZzave
¢lanice, bolj ali manj uspesno, saj je za uvedbo evra
potrebno zadostiti mnogim ekonomskim parame-
trom, katerim niso vse drZavne vlade kos. K ¢im-
prejdnji uvedbi skupne valute stremi marsikatera
drzava ¢lanica Evropske unije, saj je v dobi globali-
zacije pristop k tujim trZis¢em laZji pod skupnim
imenovalcem, ki ga predstavlja valuta (tudi kar se
tice turisticne ponudbe kake drzave, se zdi, da ista
valuta privablja ve¢ obiskovalcev, ker jim tako ni
treba se ukvarjati z menjalnicami in racuni v tujih
valutah, pri katerih so neljube napake ali neposte-
nost menjalcev vedno na prezi).

Tokrat bomo opisali kovance, ki so jih uradno
predstavile drzave, ki imajo najve¢ moZnosti, da v
kratkem uvedejo evro (govor je le 0 moZnosti, saj je
zaradi zapletenosti postopka in najrazli¢nejsih va-
riant, ki lahko nanj vplivajo, finan¢na in ekonomska
plat zadeve zelo negotova).

V Estoniji se na evro Ze dolgo pripravljajo. Po-
dobno kot v Sloveniji so za ta projekt pripravili raz-
vejani dolgoro¢ni naért in vanj vpletli veliko Stevilo
ljudi. Na likovnem nate¢aju za oblikovno podobo
evro kovancev so v finalu izbrali deset najprimernej-
§ih motivov med 134 (glasovanje za izbiro zmago-
valca je bilo od 4. do 11. decembra 2004). Tako je
15. decembra 2004 predsednik strokovne Zirije in
guverner estonske drzavne banke Vahur Kraft slo-
vesno predstavil zmagovite podobe, ki bodo krasile
bodo¢i averz estonskih evro kovancev: to je bil na-
¢rt pod geslom “Hara 27, ki ga je izdelal Lembit
Lohmus (prejel je 27.46% glasov, zbranih na tele-
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fonskem glasovanju nakljuc¢no izbranih drzavlja-
nov). Vsi estonski evro kovanci bodo imeli isto po-
dobo, in sicer nekoliko stilizirani zemljevid drzave,
na zgornjem robu kovanca bo letnica izdaje (oz.
leto, ko ga bodo izro¢ili v promet, verjetno 2007),
na spodnjem robu pa ime drzave v originalu, “EE-
STI”. Po avtorjevem mnenju ima Estonija izredno
zanimive meje, ki si jih tudi z lahkoto zapomnimo,
zato je izbral tako upodobitev. Nove estonske evro
kovance bodo kovali v finski drzavni kovnici (kjer
kujejo tudi nove slovenske evro kovance), ki so jo
izbrali na javnem natec¢aju, ker je ponudila najboljSo
ceno ob odli¢ni kvaliteti svojih izdelkov.

Tudi Litva bo na vseh svojih evro novcih nakova-
la isto podobo, ki so jo prevzeli z drobiza, ki je Ze
sedaj v obtoku. Na natec¢aju je med trinajstimi finali-
sti zmagal kipar Antanas Zukauskas, ki je tudi gra-
ver sedanje litvijske valute. Podoba prikazuje litvij-
skega narodnega heroja Vytisa, ki v srednjeveski
bojni opremi jezdi konja v galopu in vihti meé¢, vse
pa je obkroZeno z dvanajstimi zvezdami Evropske
unije, kar naj bi povezovalo prej$njo in novo valuto.
Na spodnjem robu je naziv drzave izdajateljice -
LIETUVA, na desni strani zgoraj, pod mec¢em bo-
jevnika, pa datum izdaje (verjetno bo 2007); pod
sprednjima kopitoma konja se opazi majhen razpoz-
navni znak kovnice. Po mnenju direktorja litvijske
drzavne banke Reinoldijusa Sarkinasa, ki je zmago-
valca na natecaju predstavil 11. novembra 2004, bo
podoba na novih evro kovancih sre¢no spajala pre-
teklost in prihodnost, predvsem pa odraza kulturo
litvijske drzave. Po predhodnih izracunih bo Litva
potrebovala najmanj 200 milijonov evro kovancev,
novi drobiz pa bo nakovala drzavna litvijska kovni-

Zemljevid Estonije bo krasil vse estonske kovance (levo);
Litva pa je izbrala narodnega heroja Vytisa (desno).



Trije primeri latvijskih evro kovancev: kip Svobode na 2 evrih, popoln heraldicni

orb na kovancu 10 stotinov in grb drzave na 1 stotinu.

ca (ki bo potrebovala vsaj poldrugo leto ¢asa, da bo
nakovala tako koli¢ino evro novcev), ki ima sedez v
glavnem mestu Vilnius. Naj kot zanimivost doda-
mo, da bodo evro bankovce, ki jih bodo uporabljali
v Litvi, tiskali drugod po Evropi (kot se to dogaja
tudi s slovenskimi bankovci).

V Latviji so razpisali nate¢aj za podobo drZzavne
strani evro kovancev 21. januarja 2004. Zbiranje
predlogov se je zakljucilo 1. aprila istega leta, ko so
pri osrednji latvijski banki prejeli 1088 motivov.
Komisija, ki so jo sestavljali predstavniki latvijske
banke, znani umetniki in etnologi, ki so seznanjeni
z narodnimi Segami in navadami, ter $e nekaj drugih
strokovnjakov, je nagradila predlog, ki si ga je za-
mislil Tlze Kalnina. Ustvaril je tri razli¢éne upodobit-
ve, ki najbolje ponazarjajo ljubezen Latvijcev do
domace zemlje, hrepenenje in stremljenje po svobo-
di ter ponos nad lastno drZzavo, nenazadnje pa odse-
vajo tudi sporo¢ilo o zgodovinski vezi med latvijsko
kulturo ter njenimi narodnimi tradicijami in Evropo.
Izbrana motivika naj bi simbolizirala celotno Latvi-
jo: kip svobode, dekle v narodni noSi in latvijski
heraldi¢ni grb. Averz kovanca vrednosti 2 € bo
krasila podoba kipa Svobode, za katerega postavitev
in gradnjo so prispevali drzavljani sami s prosto-
voljnimi prispevki, simbolika upodobitve pa se
stopnjuje v podobi dekleta, ki dviguje tri peterokra-
ke zvezde (predstavljajo troje latvijskih dezel), ki so
bile kot zvezde vodnice v stiskah druge svetovne
vojne in med leti okupacije. Simbolika je e globlja,
saj se tretja zvezda pomesa med ostale, ki ob robu
predstavljajo Evropsko unijo in tako odli¢no pove-
zujejo preteklost s prihodnostjo (ter varujejo kip na
noveu, ko ga tako ljubeznivo obkroZajo). Ob robu
bo Se napis LATVIJA in datum izdaje novca. Na ko-
vancu vrednosti 1 € bo v sredini skoraj replika sre-
brnika vrednosti 5 latov, ki so ga kovali v dvajsetih
letih prejsnjega stoletja, ko je bila Latvija e samo-
stojna. Upodablja pa portret dekleta v latvijski na-
rodni nosi (ob njem pa bo naziv drzave v originalu

numizmatika

LATVIJAS REPUBLIKA in seveda
datum izdaje). Evro drobiz pa bo
imel podobni upodobitvi: na
averzu kovancev vrednosti 50,
20 in 10 stotinov bo izrisan po-
poln heraldi¢ni grb z napisom
Latvija ob spodnjem robu, med-
tem ko bo na noveih vrednosti
5, 2 in 1 evro centov heraldic¢ni
grb drzave brez atributov oz.
nosilcev §c¢ita (seveda vedno z
nazivom drzave izdajateljice in
datumom). Naj dodamo, da so Ze izbrali oba umet-
nika, ki bosta pripravila modele za evro kovance:
Guntars Sietins bo uresni¢il tista vi§jih vrednosti,
evro centi pa bodo delo Laimonisa Senbergsa. Vse-
kakor bodo morali v Latviji po¢akati tudi na zeleno
lu¢ za upodobitev na novih novcih, ki jo bo do-
konéno prizgal odbor pri komisiji ECOFIN (Euro
Coins Subcommittee of the Economic and Financial
Council).

Na Malti ze dolgo casa izbirajo najprimernejse
upodobitve, ki jih bodo nakovali na nacionalni stra-
ni evro kovancev. V ta namen so ustanovili posebno
komisijo, National Euro Changeover Committee
(NECC). Prvi del projekta so uresni¢ili januarja
letos, ko so med dvanajstimi najboljSimi predlogi
izbrali tri, tem pa dodali §e Cetrtega, ki je bil najbol]
v8ec ljudem, ki so glasovali s pogiljanjem SMS spo-
ro¢il. V zakljucni del postopka za izbiro najbolj pri-
ljubljenih motivov bodo spet vkljuceni malteski dr-
zavljani, saj bodo spet s SMS sporocili izbrali tiste

Osnutki malteskih novcev: malteski grb, oltar templja
Mnajdra, kristusov krst ali tradicionalni malteski kriz.

Mladika 8 / 2006 = 27



numizmatika

tri, ki bodo kasneje prisotni na kovancih. Tako bodo
drzavljani sami neposredno vkljuceni v izbiro evro
upodobitev. Po zaklju¢nem pregledu vseh glasov
bodo na Malti kovali evro novce s tremi razlicnimi
motivi, in sicer enega na kovancih vrednosti 2 € in
1 €, drugega na kovancih po 10, 20 in 50 stotinov in
tretjega na ostalih evro centih. Drzavljani bodo lah-
ko izbirali med slede¢imi motivi: kip, ki ponazarja
Kristusov krst (uradni drZzavni grb), oltar v templju
Mnajdra in tradicionalni malteski kriz (Stirikraki
kriz z osmimi konicami). Risbe je prispeval Noel
Galea Bason. V malteski drzavni banki in v komisiji
za evro so zelo priporocali drzavljanom, da se ude-
leZijo glasovanja, saj bo le na tak nacin izbira res
demokrati¢na in bodo upodobitve na novi valuti res
po okusu vecine drzavljanov. Ob vstopu v evro ob-
mocje bodo namre¢ tudi evro kovanci odlicen glas-
nik malteSke kulture in suverenosti.

Na Slovaskem se tudi pripravljajo na uvedbo evra.
Po danasnjih predvidevanjih naj bi Slovaska zacela
uporabljati evro kot lastno valuto 1. januarja 2009.
Vsekakor so Ze izvedli javni anonimni nate¢aj za
izbiro upodobitev na evro drobiZu ter objavili rezul-
tate natecaja, na katerem so prejeli 658 najrazli¢nej-
§ih motivov. Komisija, ki so jo sestavljali predstav-
niki in izvedenci slovaske drzavne banke, kulturniki
in znanstveniki ter razni grafi¢ni oblikovalci, je naj-
prej izbrala 36 podob, nato Se dokonénih 17 moti-
vov, ki naj bi najbolj u¢inkovito predstavljali kul-
turne, zgodovinske in naravne znacilnosti slovaske
dezele. Novembra leta 2005 je slovaska drzavna
banka predloge objavila, tako da so si lahko tudi dr-
Zavljani ustvarili svoje mnenje o motivih in so lahko
nato predlagali najprimernejSega. Tako je nastala
lestvica najbolj priljubljenih upodobitev, s katerimi
bodo verjetno okraseni bodo¢i slovagki evri. Upo-
rabljamo pogojnik, ker ni Se ni¢ dokoncnega (saj
imajo Se nekaj casa, da izberejo dokonéne motive),
verjetno pa bodo nakovali tri razliéne risbice, in si-
cer: na kovancih vrednosti 1 € in 2 € bo drzavni he-
raldiéni simbol dvojnega kriZa na treh gri¢ih (kot je
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Trije osnutki bodocih evio kovancev na Slovaskem: dvojni kriz na treh gricih
(slovaski heraldicni simbol), grad v Bratislavi in najvisja gora Krivan.
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v uradnem drzavnem grbu in na slovaski zastavi),
avtor je Ivan Rehak; na kovancih vrednosti 50, 20 in
10 stotinov bo upodobljen grad v Bratislavi - motiv
sta uresni¢ila Jan Cernaj (isti, ki Ze dolgo gravira
slovenske priloznostne tolarske kovance, saj je za-
poslen v kremnigki kovnici, kjer so kovali slovenske
tolarje) in Pavol Karoly; na drobizu vrednosti 1, 2 in
5 evro centov pa bo upodobitev gore Krivan, ki je s
svojimi priblizno 2.500 metri najvi§ji vrh deZele in
ima podoben pomen, kot ga ima pri Slovencih Tri-
glav (zadnje novce je prispeval Drahomir Zobek).
Na vseh stotinih bo na spodnjem delu kovanca pisa-
lo ob letnici izdaje SLOVENSKO, na novcih visje
vrednosti pa bo isti napis ob grboslovnem simbolu.
Slovenci bomo torej po uvedbi evra v dobri in pi-
sani druzbi. V Sloveniji pa smo lahko resni¢no po-
nosni, da bomo trenutno edina nova drzava ¢lanica,
ki ji je uspelo, da se je pridruzila “evrolandiji”. Naj
nas to dejstvo potolazi ob misli, da je samostojno
slovensko denarni$tvo trajalo le borih petnajst let,
saj je bilo vsem jasno, da bomo s pristopom k Ev-
ropski uniji prej ali slej morali zamenjati tudi lastno
drzavno valuto. Naj bo ta korak v spodbudo, da bi
girili pozitivno mnenje o nasi drzavi, njeni kulturi,
omiki in tradicijah. Niti ve¢jim niti manjs§im drZza-
vam, kot je Slovenija, ni uspelo, da bi v tako krat-
kem ¢asu zadostili vsem maastrichtskim pogojem
(celo nekatere “stare” ¢lanice evroobmocja ne zado-
stujejo ve¢ vsem kriterijem, kot npr. Italija), zato
smo lahko upravi¢eno ponosni. Z evrom pa se tudi
numizmatikom odpira nova doba zbiranja in preuce-
vanja denarja, nenazadnje lahko za¢nemo premislje-
vati o motivih, ki bodo krasili naslednje priloznost-
ne obto¢ne kovance vrednosti 2 €, ki jih bo izdala
Republika Slovenija. Izkazalo se je, da so numizma-
tiki s predlogom, da bi slovenske evro kovance kra-
silo osem razli¢nih podob, zadeli v ¢rno, saj smo v
ozji skupini drzav, ki ima tako razvejano motiviko
na kovancih. Se dobro, da so odgovorni pri sloven-
skem evro projektu ta predlog sprejeli... glede razla-
ge naSih simbolov pa naj nikoli ne pozabimo, da na
nas samih stoji, koliko jih bodo ostali
drzavljani Evropske unije ra-
zumeli in sprejeli. Kako po-
membni so verzi Zdravljice,
zakaj je KneZji kamen simbol
slovenske drzavnosti, kako to,
da so lipicanci svetovno znani,
simbolni pomen Triglava itd. ...
Zacénimo §iriti sporocilnost, ki
jo novci imajo, Ceprav se marsi-
komu zdijo nemi.

STOVENSKD
1)
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Nadzorovane sanje,
ukradena sproScenost

V spomin profesorju Jozetu Peterlinu

~ kinitev idrijskih Kapelj (leta 1972) sem do-
zivel kot krajo spros¢enosti, ki nas je dolga
/' leta povezovala v razigrano bratovscino, v
Sloveniji prepoznavno zaradi naSe, za slovenske
razmere nerazumljive, skoraj sumljive radovednosti
o zamol¢ani kulturni ustvarjalnosti Slovencev v
zamejstvu in zdomstvu. Zato bom vedno hvaleZen
TomaZzu Pavsicu, ko je konec Sestdesetih let nav-
dusil JoZeta Felca in mene za $tudijske dneve v Dra-
gi. Draga je imela v nasi radovednosti poseben po-
men. Kot bi v tisti kraski dolinici vel poseben duh,
ki je vzpodbujal sanje o drugacnem svetu, nasprot-
nem zatohlemu samozadovoljstvu samooklicane
ljubljanske elite. Draga je dopuscala drazljive sanje
o svobodni Sloveniji, o spravi in o prerojenosti du-
ha. Da so celo sanje nadzorovane, smo okusili leta
1976. Draga je zaradi svoje drugac¢nosti, neprimerl-
jivosti, odprtosti, strpnosti in obc&utljivega intelek-
tualnega naboja postala vsakoletna potreba. Ne vem
zakaj, ampak vedno sem komaj pri¢akal vsakoletno
prvo septembrsko nedeljo. Ce bi
Jo ukinili, bi nam nekaj manjka-
lo. Draga je bila zame odkritje
novih razseznosti na obzorju
slovenskega duha, simbolizirala
Je neznan svet, o katerem so
nam doma kdaj pa kdaj previd-
no, da ne bi slisalo nevidno uho,
priSepnili profesorji, ki so bili
po vojni kazensko preme§ceni
iz Ljubljane na naso gimnazijo
sredi neprijaznih revolucionar-
nih zasavskih revirjev.
Kadar je med kapljasi pogo-
vor nanesel na Studijske dneve,

Y.

Drago, prigode in sre¢anja izven programa, ki je bil
hvalezna priloZnost, da se vsaj enkrat letno zberejo
Slovenci z vseh vetrov, geografskih, miselnih in
idejnih. Onkraj uradnega dela, govorov, pozdravov
in predavanj se je rodila neformalna Draga kot iz-
bruh spros¢enosti, ki je dosegel vrh Sele pozno po-
noci na skupnih pogradih, ko je vsa spalnica uZivala
v duhovitih in lucidnih meditacijah legendarnega in
vecno mladega tigrovea Alberta Rejca. Tudi kriti¢-
ne pripombe na racun Drage niso manjkale. Plura-
listi¢na odprtost in pripus§canje vsakogar k mikrofo-
nu sta imeli tudi slabo plat. Ne glede na razli¢nost
vsebin so vsako leto isti ljudje enako paberkovali,
zahvaljujo¢ dobri volji posluSalcev in uvidevnosti
organizatorja. Veckrat nisem doumel nenavadne os-
trine nekaterih nastopajocih, obcudoval pa sem
smele nastope asketskega Franca Jeze. Kadar so gr-
mele grde besede na rac¢un Ljubljane in so poslu-
Salci glasno prikimavali in ploskali, sem povesil o¢i
in se, ne vem zakaj, nekriv ¢util krivega samo zato,
ker sem prihajal “od tam cez”. V takih primerih
nisem zmogel ploskati, ¢eprav je ploskala vsa dvo-
rana. Kakr$na koli je Sloveni-
ja, je 8e vedno na§ dom. Dru-
gega nimamo. Lahko je njim
biti glasen in ostro kriticen,
sem si mislil, ker jim zvecer ne
bo treba domov ¢ez drzavno
mejo, kjer nam vsak prehod
zagrenijo s Sikanami ter beba-
stimi vprasanji o tem, kje si bil
in zakaj, Ceprav s cini¢nim na-
smeskom nevede pokaZejo, da
dobro vedo, kje smo bili.
Najbolj me je motila prosto-
dusna in nekriticna raba besed
(slovenska) manj$ina, manjsi-

smo radi podoZivljali ono drugo

Janez Bizjak (foto I

daver).

nec, manjsinska kultura, manj-
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spomin

Sinski pisatelj, manjSinski politik. Nerazumljivo. Saj
sami sebe, ne da bi nas kdo silil, devamo v ni¢. Ti-
pi¢na slovenska skovanka, ki jo Avstrijci in Italijani
uporabljajo le za Slovence, za svoje rojake onkraj
mej pa nikoli. Besedo manj§inec sem prvic¢ slisal v
Dragi. V gimnaziji in v osnovni 3oli je nismo sligali.
Ucili so nas o zamejskih Slovencih, tudi o Slovencih
na Koroskem, v Italiji in v Porabju, o manjSincih ni-
¢esar. Nikjer na Juznem Tirolskem ni nemsko govo-
rece manjsine, ampak le nem8ka narodna skupnost.
Gre za drugacno higieno nacionalnega ponosa in za-
vestl. S pojmom manj opisujemo manjvredno, manj
potrebno in manj pomembno. Stopnjujemo pa v ne-
vredno, nepotrebno in nepomembno. Veckrat sem
hotel k mikrofonu in predlagati, da bi vsaj v Dragi
opustili to samoponizevanje, a nisem zbral dovolj
poguma. Bal sem se, da se bom osmesil.

Posebnost in bogastvo Drage je njena sprosce-
nost. Poosebljal jo je blagi profesor Joze Peterlin.
Spiritus agens Drage, njen pobudnik in neutrudni
organizator. Ali je tak duhovno &irok ¢lovek sploh
lahko strog profesor? Za nas je bil presenetljivo od-
kritje, ko nas je otrofko nasmejan pozdravil kot
stare znance, ¢eprav smo se prvi¢ srecali. Odkod je
jemal svojo nalezljivo odprtost in jo razdajal nam, ki
smo bili vzgojeni v zaprtosti, previdnosti in nezau-
panju?

II.

V naSo delovno sobo v Ljubljani sta brez trkanja
vstopila dva civilista in se predstavila kot usluzben-
ca Drzavne varnosti. Popolno presenecenje za vse
sodelavce, razen za enega, ki je pogledal vstran!
Prepri¢an sem bil, da jim je vsaj dve leti javljal o
mojih poteh v Trst, Celovec, Benetijo. Zahtevala sta,
da moram z njima, ker bodo preverjali neko promet-
no nesreco. Postaja Sekretariata za notranje zadeve
je bila tri ulice stran od naSe risalnice. Ko smo pris-
li pred glavni vhod, sem opazil nenavadno skupino
civilistov, kot bi se pripravljali na vecjo akcijo. Med
njimi je bil tudi moj gimnazijski soSolec, skupaj sva
urejala literarno glasilo; ker mu pri Studiju prava ni
§lo, se je zaposlil kot kriminalist. Kadar sva se sre-
¢ala, sva se vedno nasmejano pozdravila, ta dan pa
me je le mrko in prebodeno pogledal. Pozdravil sem
ga kot starega znanca, a grdega izraza na obrazu ni
popravil, delal se je, kot da me ne pozna.

ZasliSanje na Drzavni varnosti se je zacelo s pri-
pombo, da ne gre za prometno nesrec¢o, ampak za
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preiskavo o mojih domnevnih zvezah s tujimi obve-
S¢evalnimi sluzbami. Zasmejal sem se, ker sem mi-
slil, da se 3alijo. Ker tovrstnih zvez nikoli ni bilo,
sem ocenil, da bomo hitro koncali. ZasliSevalca sta
opustila zac¢etno navidezno prijaznost in postajala
vedno bolj napadalna. Ali ste dobili Fordovo Stipen-
dijo za §tudij na MIT v Bostonu? Da, toda, kaj je na-
robe s tem! Bodite resni, ali mislite, da ne vemo.
Zakaj si dopisujete z dr. Arkom iz Argentine? Zakaj
Je vaSa zena prevajala besedilo Londonskega spora-
zuma za objavo v Zalivu? Zakaj hodite v Drago? S
kom se tam srecujete in kaj naklepate? Zakaj ste
pogosto pri Pahorju? Tu imate papir in pisite. Pride-
va ¢ez pol ure. Vrnila sta se Sele ¢ez nekaj ur in mi
prinesla sendvic in sok. Poglejmo, kaj ste napisali!
Saj to ni ni¢! Pravzaprav nas ta vprasanja ve¢ ne za-
nimajo, ker Ze vse vemo. Preidimo k bistveni stvari.
Kako je strukturirana vasa protidrzavna organizaci-
ja? Da delujete v trojkah, Ze vemo. Zanimajo nas
vezne osebe do drugih trojk Kaj pomeni kratica SS?
Moj odgovor: Slovenski socialdemokrati! A tako?
Torej rusite tudi politicni sistem. Zakaj se ne v¢lani-
te v Partijo, socialdemokrati so nasi razredni sovraz-
niki? Ta del se je dobro iz8el. Kratica, najdena v ne-
kem zaseZenem pismu, je v resnici pomenila Svo-
bodna Slovenija. Napetost se je stopnjevala. Nobe-
nega smisla ni, ¢e mol¢ite! Tale rokopis poznate?
Da, to je moje, napisano pred devetimi leti. No vidi-
te. Ne laZite in ne zapletajte se v protislovja! Kaj sta
pocela z Blazicem? Njega vprasajte! Saj smo ga. Je
Ze zaprt. Poglejte njegove izjave. Pomoli mi Sop tip-
kanih strani z njegovega zasliSanja. Tu vse pise o
vasi organizaciji! Preberite. Nisem bral, ker je pa-
pirje takoj umaknil. Bilo je ocitno, da so z laZnimi
papirji le provocirali.

Ne slutite, kaj vse smo Ze zbrali. Zato se ne izmi-
kajte. Saj veste, palica ima dva konca; lahko pose-
Zzemo po drugih metodah. Janez, dajte no. Saj vam
lahko recemo kar Janez? Pomislite na svoja otroka,
tri leta in leto in pol sta stara, vam pa ne uide osem
let zapora. Kako se bosta kot sinova zapornika po-
¢utila v 8oli? Kolikokrat ste bili pri Kocbeku? Niko-
li! (pri Kocbeku res nisem bil nikoli). Ne norcujte
se, Janez! Veliko potrpimo, toda... Osebno se sploh
ne poznaval Poznam ga le na videz, z uZitkom sem
poslusal njegova predavanja. Ne zavajajte, Janez!
Vemo, da ste bili njegova vez med Ljubljano in Tr-
stom. Nikoli! Se jim meSa? Komu so potrebni iz-
miSljeni konstrukti? Janez, zakaj ste se v vasi orga-
nizaciji dogovarjali s Profesorjem, da bi bil predsed-
nik Slovenije? Ni¢ nisem vedel o tem. Kaj pa Ma-
ribor, Dialogi in Jancar? Kolikokrat ste bili tam in



zakaj? Kaj je bilo v ozadju vaSega zanimanja za ko-
roske Slovence? Nisem razumel, da je za kaj takega
sploh potrebno kak$no ozadje.

Kaj bi porekli zasli§evalci, ¢e bi vedeli (pa niso),
kako me je prizadela smrt JoZeta Peterlina. Osebno
sva se slabo poznala, saj sva se videvala le enkrat
letno. Kar naju je povezovalo, je bila Dolenjska, le
da sem prepozno spoznal, koliko bi si lahko pripo-
vedovala o njej. Vest o njegovi smrti me je samo
presenetila, prizadelo pa me je, ko sem v Mladiki
prebral njegove tople vrstice o Dolenjski. Nisem ve-
del, da je bil doma tam, kjer se hribovito valovanje
vinogradov od Vinjega vrha prek Bele cerkve umiri
spodaj na lokah ob Krki; v tistem nemirnem poziba-
vanju travnikov, njiv, trte in ¢espelj. Blizu Peterli-
nove rojstne vasi sem po vojni tudi sam preZivel ¢u-
dovite dneve, ko so se nas, mojega oceta, ki se je vi-
nil z druzbeno koristnega dela (danes se temu rece
zapor ali prisilno delo) ter ostal brez dela, mojega
strica, dachauskega trpina, ki je po dachauskem pro-
cesu cudezno stal Ziv, in mene, Sestletnega decka,
usmilili dobri ljudje in nam dali delo v vinogradu.
Peterlinov opis Dolenjske mi je obudil podobe o
neskon¢no dolgem in strmem vinogradu, ki ga v
otroskih o¢eh in z brento na ramah ni hotelo biti ko-
nec. Pot do zidanice je bila blatna in kamnita obe-
nem, kamen razrezan od nalivov, blato pa neusmil-
jeno globoko za boso otrosko nogo. Peterlin se je
znal svojih krajev spominjati tako obcuteno in moj-
strsko, da sem spet zasligal strasljivo pokanje in hre-
Scanje hrastove preSe, zavohal neznansko sladek
most, ki smo ga otroci skrivaj pili, vonj medenih

spomin

hrusk, ki so leZale povsod na tleh in roje os, ki so jih
obletavale, zaznal duh posuSene otave in cvetoce aj-
de, njegove besede so pricarale svetlobo rosnih ju-
ter, nastajajo¢ih v lenobnih meglicah, ki jih je neslo
gori od Krke.

Pod Belo cerkvijo, spodaj ob reki, lezi zaselek
Draga. Morda je bil Peterlinu spomin na Drago ob
Krki tako silno pomenljiv, da je pri iskanju kraja za
Studijska srecanja izobrazencev izbral skrit koticek
nad Glinscico z enakim imenom, Draga. Prepric¢an
sem, da je Peterlinu Draga pomenila §e nekaj vec.
Prva septembrska nedelja mu je simboli¢no podarila
popotovanje v mladostna leta. Pozno v noc bi se za-
govorila s Peterlinom, ¢e bi prej vedel o njegovi
ukradeni Dolenjski. Zdaj je prepozno. V Dragi sem
spostljivo poslusal ljudi, za katere sem mislil, da se
znajo pogovarjati le o Evropi in svobodni Sloveniji,
o pluralizmu in ekumenizmu, o Chardinu in Freudu,
o Kreku in Cankarju, v ozadju pa je v svoji nepo-
trebni skromnosti ostajal preizkuSeni svetovljan
Joze Peterlin.

Janez, dajmo, povrnimo se k organizaciji in
Dragi. Kdo vas je placeval in pogiljal? Zakaj ste tam
lani dobro uro debatirali s temintem? Kaj ste nakle-
pali? Za vsa vpraSanja so Ze imeli vnaprej priprav-
ljene odgovore. Bolne glave so pripravile konstrukt
rusenja drzave, ki se je hvalila, da ima tretjo najmoc-
nejSo armado v Evropi. Predlog obtoznice za tozil-
stvo in sodii¢e je temeljil na obtoZbi sovraznega
zbiranja in protidrzavnega povezovanja s ciljem ru-
Senja socialistine in drzavne ureditve. Kako se je
lahko komur koli spomladi leta 1976 zdelo sumljivo,

slovu ssk@siol.net.

STEVILENEJSE SLOVENSKE DRUZINE 2006

Slovenska konferenca SSK se zavzema za povezovanje Slovencev, ohranjanje slovenske samo-
bitnosti, krepitev slovenstva in narodne enotnosti. Hkrati se zavzema tudi za posebno varstvo otrok in
druzine, zato z zaskrbljenostjo spremlja podatke o upadanju stevila rojstev med Slovenci. 20.9.1997
smo se na zboru Slovenske konference v Kranju odlogili, da bomo vsako leto na razpis prijavljene Ste-
vilénejse slovenske druzine obdarili, starsem pa podelili javna priznanja.

Pogoji za prijavo na razpis za najstevilénejSo slovensko druzino so:

1. Podpisana izjava starsev o slovenskem drZavijanstvu starsev in otrok

2. DruZina je v preteklem koledarskem letu z novorojenckom Stela Sest ali vec ofrok
3. Vsaj polovica druzinskih ¢lanov Se ni polnoletna

4. Prijave morajo prispeti v naso pisarno do 10. oktobra 2006

Ves razpisni material je mogoce najti na spletni strani www.slokongres.com. Prijave poSljite na:
Slovenska konferenca, Cankarjeva cesta 1/IV, 1000 Ljubljana, Slovenija s pripisom: “Slovenska
druzina 2006”. Za vse informacije smo Vam na voljo na telefonski stevilki 01 24-28-552 ali na e-na-
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spomin

¢e sem hodil kdaj pa kdaj v Trst, kot tisoce drugih
Slovencev skoraj vsak dan, pa sem namesto v Stando
zavil v Drago poslusat razlicna mnenja na priredit-
vi, ki jo je pozdravljal tudi na$ konzul? Narobe je
bilo, da nisem skupaj z drugimi ¢ez mejo tihotapil
puncke zaprtih o¢i, pralni prasek, sladkor, kavo,
kavbojke, kombineZe in gate, ki razpadejo po prvem
pranju. Namesto tega sem vc&asih nesel, pod srajco,
Most in Zaliv, v knjigarni v Ulici sv. Franciska bral
za Slovenijo prepovedane knjige, se smejal in roko-
val z Rebulo, Pahorjem, Vremecem, Peterlinom, Inz-
kom, beneskimi Cedermaci. Nikoli me niso otipavali
in merili prodajalci konfekeije pri Godini in nikoli
nisem kolovratil domov skrit pod ogromnimi polivi-
nilnimi vre¢ami krame z raznih razprodaj.

V higni preiskavi, ki je sledila zasliSevanju na
Sluzbi drzavne varnosti, so nasli in zaplenili prepo-
vedano slovensko literaturo iz zamejstva in zdom-
stva (Slovenija vceraj, danes in jutri, V Rogu lezimo
pobiti, knjige iz Barilo¢) ter (!) knjiZico Siti in laéni
Slovenci, ki je iz8la pri Zalozbi Obzorja Maribor.
Glavno odkritje hisne preiskave so bile kopije moje-
ga ¢lanka Pismo Aleksandru Isajevicu SolZenicinu,
ki sem ga pod psevdonimom Janez Jerman leta 1974
objavil v Zalivu. Pravo ime avtorja je zaostrilo zasli-
Sanja na SDV, za nekaj mesecev so mi odvzeli potni
list, prisluzil sem si stalni nadzor, na voZnjah iz do-
macega kraja so mi sledili s “spremljevalnim”™ vozi-
lom kot kak$nemu visokemu drzavniku. Omenjali
so tudi moZnost inscenirane prometne nesrece, zato
sem ob smrtni nesre¢i Francka Kriznika najprej
pomislil, da mu je znani nekdo nekoliko pomagal.

Zaplenjene literature in kopij mojih neobjavljenih
¢lankov SDV nikoli ni vrnila. Sedemdeseta leta smo
preziveli s stalnim obéutkom, da nam nekdo sledi in
prisluskuje vsem telefonskim pogovorom. Najslab-
Se je dozivel Viktor Blazic, ki je bil obsojen na za-
porno kazen.

Dodatno presenecenje je prislo iz Trsta: iskreni
prijatelj mi je zaupal, da se nekateri sprasujejo, kdo
iz Ljubljane me pogilja v Drago. Zaslisanja zaradi
Drage me niso prizadela, toda taka vprasanja so do-
kazovala osnovni namen gonje v sedemdesetih le-
tih: sejati in zasejati nezaupanje med drugace misle-
¢imi. Zelo jim je uspelo. Na koncu nisem vedel, ko-
mu Se gre zaupati. Zato nekajkrat tudi nisem Sel v
Drago. Paradoksalno je, da je komunisti¢na varnost-
na sluzba zasliSevala namisljene ¢lane neobstojece
socialne demokracije, danes pa se je nekdanja parti-
ja brez sramu preimenovala v socialdemokratsko.
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{ prva nagrada 350 € .

tretja nagrada 200 €
| kanih izvodi

| lom al;
| bodo y zaprti Imvem opreimljeni z istim geslom ali

Jjena dela bodo objavijena v letniku :

Poleti 2005 sem prosil Borisa Pahorja za kopijo
mojega ¢lanka o SolZenicinu. Roke so mi drhtele,
ko sem vrocega avgustovskega popoldneva na nje-
govem domu nad Barkovljami po tridesetih letih
spet videl in bral svoje pisanje.

Spomine na profesorja Peterlina, zapisane v poz-
ni jeseni 1976, sem pretirani previdnosti zaradi hi§-
ne preiskave skril tako temeljito, da sem po selitvah
moje druzine iz Trbovelj v Ljubljano in potem iz
Ljubljane na Bled bil preprican, da so izgubljeni.
Nagel sem jih letos, v dneh, ko je izSla Mladika s
¢lanki ob tridesetletnici smrti JoZeta Peterlina.

Literarni natecaj
“MLADIKE”

1. Revija Mladika razpisuje XXXV. nagradni lite- |
rarni natecaj za izvirno Se neobjavljeno crtico, no-
velo ali ciklus pesmi.

2. Na razpolago so sledece nagrade:

prva nagrada 200 € -

druga nagrada 250€  druganagrada 150 €

tretja nag_rada-- -1-_00--

3. Rokopise je treba poslati v dveh citljivo pretip-
(format A4) na naslov MLADIKA,
ulica Donizetti 3, 34133 TRST, do 1. DECEMBRA
2006. Rokopisi morajo biti opremiljeni samo z ges-
ro. Tocni podatki o aviorju in nasloy naj

Sifro. Teksti v prozi naj ne presegajo deset tipkanih
strani, ciklus poezije pa naj predstavlja samo izbor
najboljsih pesmi (najvec deset).

4. Ocenjevalno komisijo sestavijajo: pisatelj Alojz .
Rebula, preva 'rlka pmf Dfamim F abjarz. - Baje,

med{;rk Vsi te I.m ostam’,w v Iam lead:L

a
2007. Objav-
ljena bodo lahko tudi nenagrajena dela, za katera |
bo komisija mnenja, da so primerna za objavo.

Rokopisov ne vracamo!




Antena

ZRTVE REVOLUCIJE

Nova slovenska zaveza in Zupnija
Teharje sta 1. oktobra priredili 17.
spominsko slovesnost za povojne
Zrtve komunizma na obmocju nekda-
njega unicevalnega taborisc¢a Teharje.
Somasevanie je vodil celjski skof dr.
Anton Stres, med kulturnim progra-
mom pa je govoril dr. Tine Velikonja.

Slovensko javnost je medtem pre-
treslo izkopavanije Zrtev iz brezna pri
Konfinu na Ko¢evskem, za katerega
je poskrbela drzavna Komisija za re-
Sevanje vprasanj prikritih grobisé, ki jo
vodi zgodovinar Joze Dezman. Komi-
sija In njena posebna delovna skupi-
na, ki jo vodi dr. Mitja Ferenc, je dos-
lej ugotovila 410 prikritih grobisé na
Slovenskem (letos okoli 70). Ce so v
zadnjih letih na podlagi meddrzavnih
sporazumov z Nemcéijo in Italijo v Slo-
veniji prekopali veé kot tisoé nemskih
in italijanskih padlih in Zrtev pobojev,
je bil v breznu pri Konfinu izveden pr-
vi velikopotezni in dosledno strokovno
izpeljani prekop slovenskih povojnih
Zrtev. Na tiskovni konferenci 25. sep-
tembra so pred samo jamo povedali,
da so nasli ostanke 86 do 90 Zrtev,
pregledi pa so potrdili dosedanja pri-
cevanja o tem, da je slo ve¢inoma za
domobranske ranjence, invalide in
bolnike, ki jih je revolucionarna oblast
odvedla na moriééa iz bolnignic.

Dne 25. avgusta je v Biljah praznoval 90-
letnico eden izmed treh 3e Zivec¢ih “primor-
skih padalcev”, Stanislav (ali Slavko oz.
Stanko) Simcic. Vec svojih pric¢evanj o
Junaski in tragicni zgodbi teh primorskih
domoljubov je v preteklih letih napisal tudi
za Mladiko.

Ob jubileju je v zasebni izdaji objavil tiskano in trdo vezano
knjigo spominov Mojih 90 let. Na prvih 83 straneh obnavlja svo-
Jjo Zivljenjsko zgodbo, zlasti vojna leta, do str. 110 pa sledi zbirka
fotografij iz njegovega albuma.

4

KINOATELJE

Goriski Kinoatelje je letosnjo Na-
grado Darko Bratina — poklon viziji
28. septembra podelil vojvodinskemu
reziserju Zelimirju Zilniku.

antena

Borca 2006

Od 8. do 10. septembra je bil v
vasi Borca di Cadore ze tradicionalni
posvet o kristjanih v Trstu, ki ga pri-
reja Sluzba za kulturo pri frzasgki sko-
fiji. Letos je bil posvecen moskemu in
zenskemu elementu v danasnji druz-
bi in Cerkvi. Gradivo s posvetov, pri
katerih sodelujejo tudi slovenski ver-
niki in véasih predavatelji, izide tudi v
posebnih zbornikih.

Spomini LapisLava Bevca
Zaloznistvo Jutro iz Ljubljane je
posmrino izdalo obsezne spomine
navdusenega predstavnika Sokola in
vodilnega slovenskega liberalnega
politika v emigraciji inz. Ladislava
Bevca (Skocjan 1890 — Kalifornija
1988). Svojcas so izhajali v Sokol-
skem vestniku v Milwaukeeju, avtor-

| jev sin Vlado pa jih je zbral v knjigi z

naslovom Spomini. Anglesko izdajo

Umrla prof. Anda Peterlin

pa je spravil na zgoscenko.

|| T e

Prof. Anda Peterlin in prof. Marija Rus na Dragi 97. V
ospredju majolka, ki sta jo Drustvu slovenskih izobrazencey
poklonili ob 20-letnici Drage prof. Anda Peterlin in danes tudi
Ze pokojna prof. Vida Horvat. Od prof. Ande Peterlin smo se
poslovili v cerkvi na Komendi v soboto, 9. septembra. Bila je
\ zvesta obiskovalka Drage vse od njenega zacetka.
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58. Marijanski shod

Skof Ravignani z duhovniki in p(-'\'('x' {f’(}-‘o}.' ]::mt'e_s's:jum openskih ulicah (desno). Foro KROMA.

Letosnji Marijanski shod na Op¢inah je bil ze 58. po vrsti. Procesijo po vasi in mago v Zupnijski |
cerkvi je 10. septembra daroval trzaski $kof msgr. Evgen Ravignani. Ob njem so bili $kofov vikar |
za Slovence Franc Voncina, Zupnik Franc Pohaja¢ in drugi slovenski dusni pastirji, vidna je bila
prisotnost zlasti pevcev, no§ in skavtov.

Umrl Zdenko Zavadlav I

V ljubljanskem Klini¢nem centru je 15. septembra preminil bivsi
partizanski borec, pri¢evalec polpreteklih grozodejstev in publicist
Zdenko Zavadlav.

Rodil se je 29. maja 1924 v Sostanju v primorski emigrantski dru-
Zini, saj je bil njegov oce iz Standreza, mati pa iz Trsta. Po zasedbi
Jugoslavije se je druZzina preselila v Ljubljano, kjer je postal akti-
vist Osvobodilne fronte, nato pa v Standrez. Stopil je v Varnostno-
obvescevalno sluzbo. Oktobra 1942 so ga zaprli Italijani. Po kapitu-
laciji je priSel na svobodo in na Goriskem nadaljeval z delom v tajni
politi¢ni policiji. Od avgusta 1944 je bil pri Ozni za Stajersko in Korosko, v Mariboru je
ostal tudi po vojni. Oktobra 1946 so ga premestili v Beograd, vendar se je kmalu odpove-
dal sluzbi in dve leti kasneje so ga aretirali kot “zahodnega agenta” in obsodili na smrt.
Pozneje so mu kazen spremenili v 20-letno jeco, v zaporih pa je prebil 6 let.

Kot je zapisal zgodovinar Joze Dezman, je Zavadlav “zmogel veliko spokorno in
spravno mo¢” in postal “eden temeljnih pricevalcev resnice o velikem zlo¢inu, v katerem
Jje sam sodeloval in katerega Zrtev je bil”. Od zacetka 80. let je veliko objavljal, tudi v
zamejstvu, kjer je imel s svojim prijetnim znacajem ve¢ prijateljev. Pisal je o medvojnih
in povojnih pobojih in Krivicah, montiranih procesih, zaporih in taboris¢ih, spravi, totali-
tarizmu. Iskal je resnico, izpraSeval vest sebi in druzbi ter tudi polemi¢no branil spoz-
nanja, do katerih se je mukoma dokopal. Bil je soustanovitelj in nekaj ¢asa predsednik
Drustva za ureditev zamolc¢anih grobov.

Zavadlav je v knjizni obliki izdal naslednja pricevanja in dokumentacije: Iz dnevnis-
kih zapisov mariborskega oznovca: izbrani listi, 1. del, Leto 1945 (1990); Krizarji - Ma-
tjazeva vojska na Slovenskem: po zapiskih iz dnevnika mariborskega oznovca leta 1946
(1994); Partizani, obvesc¢evalci, jetniki: iz dosjeja Zavadlav 1944-1994 (1996); Pisma izza
odra (2002); SuznjeposestnisSko kapitalisti¢no gospodarstvo Udbe za Slovenijo: prispevki
\ za ramskovame (2005) Zadnji k[l_]lgl sta iz8li v samozaloz.bl, kar tudi veliko pove.
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JUDJE V SLOVENIJI

Kot je povedal v intervjuju za Ne-
delo 3. septembra predsednik Judov-
ske skupnosti v Sloveniji prof. Andrej
Kozar Beck, je ¢lanov skupnosti, ki je
registrirana kot verska skupnost, 145,
pripadnikov judovskega naroda v Slo-
veniji pa e nekaj vec. Njihov rabin je
Ariel Hadad iz Trsta. Hebrejsko “od-
licno” govori le pet ali Sest slovenskih
Judov, vec kot 30 pa jih “dobro” go-
vori hebrejsko.

ZVEZDNATE NOCI KARAKORUMA

V ugledni italijanski knjizni zbirki
planinske literature | licheni je zaloz-
ba Vivalda iz Turina oskrbela novo
izdajo italijanskega prevoda romana
trzaskega pisatelja in ¢asnikarja
Dusana Jelin¢i¢a Zvezdnate noéi.

Delo iz leta 1990 je pod naslovom
Le notti stellate prvi¢ izslo v italijan-
5¢ini v Vidmu leta 1994 v prevodu
Paola Privitere. Sedanja dopolnjena
izdaja ima naslov Le notti stellate del
Karakorum, prinaga pa e uvodno
besedo najboljse italijanske alpinistke
Nives Meroi iz Kanalske doline in pa
sklepni esej trzaskega alpinista Erika
Svaba o izrednih uspehih slovenske-
ga alpinizma v zadnjih 30 letih.

| VISARJE POJEJO

Slovensko kulturno drustvo Pla-
nika iz Ukev, Kulturno Sportno drus-
tvo Rojanski Krpan iz Trsta in Zupnija
Zabnice so tudi letos priredili pevsko
revijo v Marijini bozjepotni cerkvi na
Sv. Visarjah. Pri masi 17. septembra
je pel oktet Deseti brat iz Crnué, nato
so imeli koncert Oktet Gallus iz Rib-
nice, moski zbor Skala iz Gabrij,
Kvartet Zwitter iz Zahomea, moski
zbor Fantje izpod Grmade iz Devina

_ in oktet Deseti brat.

| SLAVISTI

Na kongresu, ki ga je imelo od 5.
do 7. okiobra v Zagrebu, je Sloven-

| sko slavistiéno drustvo za svojega
| novega predsednika izvolilo Trzaca-

na, predstojnika katedre za sloveni-
stiko na trzaski univerzi in knjizevnika
prof. Mirana Kosuto. Sklenilo je tudi,
da prihodnje leto priredi kongres v
Trstu.

Italijanski slavisti pa so imeli svoj
4. kongres od 20. do 23. septembra v

| Vidmu. Posebno pozornost so posve-

tili Slovencem v videmski pokrajini in
v uradnem dokumentu ponovno pou-
darili slovenskost njihovega bogatega
nare¢nega izrocila.

BazovicA 2006

Prof. Gorazd Bajc, Milan Pahor in prof. JoZe Pirjevec na predavanju o bazoviskih zrtvah (levo); ¢astna straza skav-

tov in tabornikov pred spomenikom (desno).

Letosnje spominske slovesnosti ob 76-letnici ustrelitve bazoviskih junakov so dose-
gle visek s proslavo na bazovski gmajni 10. septembra. Ob predsedniku Odbora za
proslavo bazoviskih Zrtev Milanu Pahorju sta bila slavnostna govornika novogoriski
Zupan Mirko Brulc in njegov goriski kolega Vittorio Brancati, ki pa sam ni prisel v Ba-
zovico, zato je njegov govor prebral obéinski odbornik Giuseppe De Martino.

Na ostalih svec¢anostih so govorili Lidija Rupel pred grobom pri Sv. Ani v Trstu, Igor
Gabrovec po zadusnici, ki jo je v Bazovici daroval Zupnik Zarko Skerlj, in Fulvia Pre-
molin pred spomenikom v Kranju.

antena

SLOVENSKA GLASBA PO SVETU

V Novi Gorici in Gorici je Svetovni
slovenski kongres v sodelovanju z
glasbenimi Solami iz Nove Gorice,

| Gorice in Ljubljane v dneh od 13. do
| 15. septembra pripravil 1. konferenco
| slovenskih glasbenikov iz sveta in

| Slovenije. Poleg referatov in price-
vanj strokovnjakov ter ustvarjalcev iz
| vec drzav po svetu (nastopil je tudi

skladatelj Ciril Kren, ki Zze 69 let Zivi v
Argentini, rodil pa se je leta 1921 na
Plesivem) sta bila na sporedu tudi
koncerta v Gorici in Novi Gorici.

| BEGUNSTVA

Izseljensko drustvo Slovenija v

svetu je v bogato ilustrirani knjigi na
| 111 straneh Slovenija v svetu, Zbor-

nik ob 60-letnici povojnega begun-

| stva, 1945-2005 zbralo gradivo z
| odmevnih proslav in drugih spomin-

skih pobud, ki jih je izpeljalo spo-
mladi 2005. Gradivo s takratnega 12.
Tabora Slovencev po svetu je bilo ze
pred tem objavljeno v posebni bro-

| Suri, ki pa v tem zborniku ni omenje- -

na, tako da se nepouégeni sprasuje,
zakaj knjiga ne obsega tudi tistega
gradiva.
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PrREUSTROJ CERKVE NA
SLOVENSKEM ZAOKROZEN

V Mariboru so 24. septembra raz-
glasili nadskofijo in metropolijo, ki ju
vodi predsednik Slovenske Skofovske
konference msgr. Franc Kramberger.
Slavnostni govor je imel apostolski
nuncij Santos Abril y Castello.

Koncan je tako preustroj cerkvene
uprave na Slovenskem, ki se je zacel
7. aprila z ustanovitvijo treh novih
skofij, povzdignjenjem mariborske
skofije v nadskofijo in metropolijo ter
imenovanjem novih ordinarijev in
pomoznih Skofov.

Ce ne upostevamo slovenskih
kardinalov na tujem, msgr. Franca
Rodeta v Rimu in msgr. Alojzija
Ambrozic¢a v Torontu, ostalih sloven-
skih Skofov po svetu in pa v pokoju,
je zdaj cerkvenoupravna slika v Slo-
veniji naslednja: ljubljanska metropo-
lija obsega nadskofijo Ljubljana
(nadskof Alojz Uran in pomozni skof
Anton Jamnik) in $kofiji Novo mesto
(skof Andrej Glavan) ter Koper (skof
Metod Pirih in pomozni §kof Jurij
Bizjak), mariborska metropolija pa
obsega nadskofijo Maribor (nadskof
Franc Kramberger in pomozna skofa
Jozef Smej ter Peter Stumpf), Skofijo
Celje (8kof Anton Stres) in skofijo
Murska Sobota (Skof Marjan
Turnsek).

ZBoRNIK 0 UKMARJU
IN TOROSEV SIMPOZIJ

Od 12. do 14. septembra se je na
Torosevem simpoziju v Sloveniku v
Rimu zvrstilo 25 referatov o apostol-
skem administratorju in cerkvenem
pravniku msgr. Mihaelu Torosu
(1884—1963) ter o povojni cerkveni
zgodovini na Primorskem. To je bil ze
24. multidisciplinarni simpozij o vidni
slovenski cerkveni osebnosti, ki sta
ga v Sloveniku priredili Slovenska
teoloska akademija iz Rima in Institut
za zgodovino Cerkve pri Teoloski
fakulteti v Ljubljani. Zborovalce so

pozdravili koprski pomozni skof msgr. |
| GALEBOV DNEVNIK

Jurij Bizjak in slovenska veleposlani-
ka v Rimu Andrej Capuder ter pri Sv.
sedezu lvan Rebernik.

Se pred simpozijem je na 348
straneh izsel zbornik Ukmarjev sim-
pozij v Rimu z bogatim gradivom z
lanskega simpozija, saj prinasa 27
referatov 25 avtorjev. Tako je v knjiz-
ni obliki od leta 1983 do danes iz5lo
gradivo ze 23 simpozijev v Rimu.
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Trg Oberdan in druge knjige

Slovenska matica je v Ljubljani 14. septembra predstavila
tri knjige iz svoje letoSnje redne zbirke.

Pisatelj Boris Pahor je v knjigi Trg Oberdan zbral spomine,
razmisljanja in nekaj odlomkov iz starejSih spisov v zvezi s
stavbami na omenjenem trzaskem trgu. To mu nudi priloznost
za tehtne zapise o trzaSkem slovenstvu, primorski zgodovini,

X

fasisticnem in nacisticnem nasilju v Trstu,
polozaju nasega narodnega obéestva.

o

'V zbirki literarnih antologij o mestih na

slovenskem etnicnem ozemlju, za katero
sta med drugimi prof. Marija Pirjevec in
prof. Reginald Vospernik Ze pripravila Tr-
zasSko knjigo oz. Celovsko knjigo, je SM
nedavno izdala Ptujsko knjigo. Pesmi,
zgodbe in prigevanja o Ptuju je izbral in

uredil Ale§ Steger, ilustracije pa Marjeta

Ciglenecki. .
Pisatelj in esejist Drago Jancar pa je ob-
javil zbirko esejev Dusa Evrope, v kateri je
izprical svoje pisateljsko poseganje v pro-
bleme sodobne druzbe, tokrat zlasti v ev-
ropsko problematiko, pri éemer spodbuja k
preseganju za Slovence dokaj obi€ajnih
ozkih miselnih okvirov. Knjiga je prejela
Nagrado Marjana RoZzanca za najboljSo
esejisticno zbirko v zadnjem letu, ki jo od
leta 1993 podeljuje Sklad Marjana RoZanca.
Za Jancarja je bila to Ze tretja Rozanceva
nagrada. '

~ BORISPAHOR

TRG
Oberdan

T

UMRL DR. IvaN LIKAR ST.

Po hudi bolezni je 7. septembra
preminil duhovnik koprske skofije dr.
Ivan Likar st. Rodil se je 11. avgusta
1946 na Otlici. V duhovnika je bil
posvecen leta 1971. Sluzboval je v
Stevilnih krajih na Primorskem, v letih

in doktoriral na univerzi sv. Anzelma.
Dr. lvan Likar st. je 12 let vodil Pasto-
ralno sluzbo v Kopru, predaval je tudi
liturgiko na Teoloski fakulteti v Ljub-
ljani. Nazadnje je bil Zupnik v Medani.

Galebov dnevnik je za novo Sol-
sko leto z motivi iz primorskih pravljic
in legend opremila Katerina Kalc.
Razstavo njenih del so 4. okiobra
odprli v Kraski hisi v Repnu, kjer so
spregovorili predsednica zadruge
Nas Kras Martina Repine, urednik
Galeba Igor Gabrovec in likovnica
Jasna Merku.

TERPINOVE SLIKE IN BESEDE

Na domagiji Marjana Terpina v
Steverjanu so 22. septembra pred-
stavili njegove poslikave kleti in knji-
Zico, ki jim jo je posvetil s povednim

' naslovom Skozi slavno in pogumno
| zgodovino Slovencev s preprosto sli-
1987-92 pa je Studiral liturgiko v Rimu |

kano in pisano besedo. Poleg aviorja

| sta spregovorila Jozko Savli in To-

maZz Pavsi¢, pozdravil je Zupan Ha-
drijan Corsi, zapeli pa so Kresnice iz
Nove Gorice in Slovenski oktet.

| 40-LETNICA DUHOVNEGA
| GIBANJA PoT

Vrsto slovesnosii in pobud ob svoji

| 40-letnici so pripadniki duhovnega gi-

banja Pot sklenili 27. avgusta z maso
na Sv. gori. Gibanje je ustanovil rajni
duhovnik Vinko Kobal za mlade, ven-
dar so generacije, ki so Sle skozi
znacilne “tedne duhovnosti” skupine
Pot, dejansko ustvarile splogno du-
hovno gibanje na Slovenskem.



90-LETNICA CERKVE
v New Yorku

Ob 90-letnici cerkve slovenske
zupnije sv. Cirila, ki jo vodijo francis-
kani v New Yorku, so zupljani in Zup-
nik p. Krizolog Cimerman pripravili
tridnevno slavje.

Dne 22. septembra so imeli kon-
cert opernih spevov in razstavo slo-
venskih umetnikov iz New Yorka in
okoalice.

Naslednjega dne je koprski
pomozni Skof Jurij Bizjak daroval
jubilejno maso, pela je skupina Gloria
iz Ljubljane, zunanji minister Dimitrij
Rupel pa je cestital ob obletnici in
izro€il zahvalno diplomo Zupniku.

Tudi na tretji dan, v nedeljo, je
maseval Skof Bizjak, slavnosii pa so
se koncale s kosilom v Zupnijski dvo-
rani.

10-LETNICA SMRTI
SKOFA BELLOMIJA

Dne 23. avgusta je minilo 10 let,
kar je umrl trzaski Skof blagega spo-
mina msgr. Lovrenc Bellomi. Trzaska
Caritas in tednik Vita nuova sta ob
obletnici izdali broSuro Un Pastore al
servizio della Citta. V njej je izbor
njegovih pridig in spisov ter niz spo-
minskih sestavkov. V slovenséini in
italijanséini so objavljeni prispevki
slovenskih sotrudnikov (Dusan Jako-
min, Marijan Kravos, Sergij Pahor in
Tomaz Simgic).

- Praznik na Cerju

antena

Slovenski jezuiti zapustili Gorico

| poslovilni nagovori in obéutena prisotnost mnozice ne le

V cerkvi sv. Ignacija na Travniku v
Gorici se je med slovesnim somase-
vanjem 10. septembra po petletnem
sluzbovanju v rojstnem mestu poslovil
jezuit p. Mirko Pelicon. Da je svoje
poslanstvo prej kaplana, potem pa
odgovornega za slovensko mestno
duhovnijo pri Sv. lvanu, pri skavtih in
med miadimi, ne le med Slovenci in ne
le med Gori¢ani, v publicistiki in drugje
opravljal gorece in plodno, so pokazali

vernikov, temve¢ tudi bolj “oddaljenih”.

V cerkvenem Zivljenju so premestitve, ki so sicer obi¢ajna
stvar, ve€krat bolece, ta pa je bila posebno trpka, ker se je
slovenska jezuitska provinca zaradi svojih potreb in ocen
poloZaja odloéila, da ne podaljsa pogodbe z gorisko nad$ko-
fijo, po kateri je pred leti prevzela skrb za slovensko mestno
duhovnijo v Gorici. To je v zadnjih 15 letih Ze drugi umik slo-
venskih jezuitov iz Gorice, kjer so sicer naleteli tudi na
nasprotovanje, vendar so med zamejske Slovence prinesli
novega ognja, v njihove vrste pa so stopili, kar je zelo
pomenljivo, &tirje mladi Gori¢ani, ve¢ duhovnih poklicev pa
je vzklilo tudi med dekleti.

Slovensko duhovnijo je 17. septembra slovesno prevzel
Zupnik Marjan MarkeZi€, kot duhovni pomoénik je nastopil
leto$niji goriski novomasnik Alessio Stasi, $e naprejpabov |
pastoralnem srediSéu pomagal njegov upokojeni nekdanji '

| vodja Cvetko Zbogar.

UMRL 2GODOVINAR
MiLan ZEVART
Dne 24. septembra je umrl upoko-

Pred $e nedokon-
céanim simboli¢nim
obrambnim stolpom,
ki je zrasel na pobu-
do Druitva TIGR,
pred Spomenikom
branilcem slovenske
zemlje na kraskem
robu na Cerju v
obcini Miren-Kosta-
njevica je bilo 15.
septembra drugo
praznovanje novega
slovenskega driavne-

ga praznika, Dneva vrnitve Primorske k mati¢ni domovini.
Tako kot lani v PortoroZu je bil tudi tokrat slavnostni govor-
nik sam predsednik vlade Janez JanSa. Kulturni spored so
oblikovali primorski ustvarjalci z obeh strani meje.

Slavja pred Spomenikom branilcem slovenske
zemlje na kraskem robu na Cerju se je udelezila
cela vrsta politicnih in kulturnih osebnosti.

foro KROMA B jeni dolgoletni ravnatelj Muzeja na-

rodne osvoboditve v Mariboru
(1958-91), ¢astni obéan Mestne ob-
¢ine Velenje, zgodovinar, muzealec,
pedagog in univerzitetni profesor dr.
Milan Zevart. Rodil se je 16. aprila
1927 v Podkraju pri Velenju, doktori-
ral pa je v Ljubljani. Ukvarjal se je
zlasti z obdobjem nemske okupacije
in NOB na Stajerskem, o éemer je
napisal vrsto knjig in ¢lankov.
}
GLEDALISKA SOLA

Slovensko stalno gledalisce v Trstu
se je odlogilo, da po dolgih letih ob-
novi gledalisko Solo. Vodi jo prof. Ma-
ja Lapornik. Odziv je zelo spodbuden,
saj se je prijavilo 82 navdusencev iz
trzaske, goriske in videmske pokraji-
ne. Gledalisko $olo so predstavili 3.
okiobra v Kulturnem domu v Trstu.
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Ocene

KNJIGE

FrANC BERCE
TAKRAT SO RAVNO
CVETELE MARELICE

Tezko bi bilo najti slovensko knjigo,
katere naslov bi se tako tepel z njeno
vsebino, kakor je to pri pravkar izislih
spominih Franca Berceta-Zupanove-
ga z naslovom “Takrat so ravno cve-
fele marelice”. V naslovu rozasta nez-
nost cvetocih marelic, v knjigi pa vojna
grozovitost, kakrsne v povojnem slo-
venskem pisanju ne najdes. Tu ni edi-
na neusklajenost te dokumentarne pu-
blikacije, ki tudi sicer kaze ljubiteljski
pristop: naj omenimo pomanjkanje
vsakega zalozniskega podatka (razen
omembe ftrzaske tiskarne Graphart)
kakor sicer kulturno napisan, a predol-
govezen uvod Milana Cotarja . Tudi ni

lienju. Clovek mora zvedeti od drugod,
da je Ze nekako pol leta med pokojni-
mi.

Vsekakor gre, kakor je re¢eno tudi | z njegovimi izleti in tudi prve stike s

1 | Tigrom. Stavek “Bili pa so ves éas
§¢an, ze omenjeni Milan Cotar je, kot | med domacini tudi simpatizerji s fasi- |
| sti, moski in zenske, cele druzine” ka- |
| Ze na Bercetov realistiéni pogled na
| svet. S tem pogledom, zdruzenim s
prevzeli, da se je z njihovim avtorjem | presenetljivim spominom, dozivija tudi
| svoje partizanstvo, katerega dimenzi-
< | je se ne dajo primerjati s slovenskim.
razvidno, koliksen je Cotarjev delez | Cetrta, peta in Sesta ofenziva v Bosni |

pri nastanku besedila te knjige. Po iz- so bile pa¢ kaj drugega kot krajevne |

| praske na Slovenskem. To so bili or- |
za katero cuti§ mocnega pripovedo- | kaniiz ognja in krvi, z udelezbo tankov |
valca, bi ¢lovek sodil, da je Cotarjev | in letal, kjer so sestradane in izmuce- |
| ne partizane napadali skupaj Nemci,
| €etniki in ustasi. Vipavski fant gleda iz |
A ¢e je Cotar nedorecen glede svo- |

v naslovu, za spomine. Aviorjev sova-
pove v svojem uvodu, nakljuéno dobil
v roke Bercetove spominske zapiske,
ti pa so ga s svojo dramatiénostjo tako
domenil za pogovor, kakor pravi, “da
dopolni njegove zapiske”. 1z tega ni
redni konkretnosti in Zivosti vsehine,
delez tezko kaj ve¢ kot jezikovno pra-
vopisni.

jega jezikovnega sodelovanja, je pov-

sem jasen v svojem odklonilnem od- | prezivija s koprivami, a pomaga, kjer
| le more, si s svojo predanostjo in vest-
| nostjo pridobi naklonjenost generala |

| Peka Dapcevica, postane komisar bri-

nosu do preteklega komunisticnega
sistema in v svojem spostovanju na-
rodne in verske tradicije Vipavske:
staliscée, ki je nedvomno uglaseno z
nazorom avtorja, ¢eprav nekdanjega
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| in Neretvi. Konec vojne dozivi kot ko-

| misar sanitetnega bataljona.
razvidno, ali je avtor, rojen I. 1912 v |

Dornberku v Vipavski dolini, $e pri Ziv- |

. | partizanskega borca in celo komisar- |
| ]a, odlikovanega z Ordenom z zlatim
| vencem za zasluge za narod.

A pojdimo h knjigi, k temu prav tako
strasnemu (nekje na smrt izstradani |

partizani jedo mrtvega Nemca...) kot |
| fascinantnemu branju

Gre za zivljenjsko zgodbo vipav- |
skega fanta iz narodno in versko za-
vednega okolja, kamor zahajajo pro- |
minentni narodni delavci kot na primer
Lojze Bratuz, dr. Janko Kralj in dr. En-
gelbert Besednjak. Dornberéan Franc |
Berce mora pri dvajsetih letih v itali- |
jansko vojsko. Najprej semtertja po |
polotoku (Trento, Arezzo, Bari), potem
z italijanskimi okupacijskimi enotami v |
Crno goro (tja odpluje spomladi 1942 |
iz Barija, odtod naslov knjige). Po pre- |
stopu k Titovim partizanom je borec in |
komisar v raznih bosanskih brigadah
in udelezenec velikih bitk na Sutjeski

V to dramati¢no zivljenjsko avantu-
ro se 20letni fant mora podati iz sicer
fasisticno zamrac¢enega, a od kulturno
in versko utripajocega Dornberka. Za
sabo mora pustiti cerkveni pevski zbor

ure v uro smrti v o¢i, se iz dneva v dan |
prebija med mrtvimi in ranjenimi, se |

gade, na koncu vojne pa je predlagan |
za kadrovskega vodjo na diviziji.

Toda tukaj se zacne njegova druga
avantura, kakrsne si ni mogel pred-
stavljati niti v sanjah. Ko jeseni 1945
pride na obisk v domaci Dornberk, kjer
ima Zeno in otroke, ga ¢aka dvojno
veliko razocaranje: v vaskem odboru
vidi sedeti tudi nekaj nekdanjih do-
madcih fasistov, sovrazno razpolozenih
proti njemu, ko pa se vrne iz cone A -
Dornberk je bil v coni A - ga ¢akajo
aretacija, zapor in surova zaslisevanja

| tajne politicne policije Udbe.

Zakaj vse to pri preprostem ¢love-
ku brez vecje nazorske osvescenosti,
ki v svojem partizanjenju nikoli ni pri-

| 8el na dan s kaksnim politicnim razha-

janjem? Kaksen redek neuvrséen sta-
vek se mu je zapisal tako reko¢ neza-
vedno . Tako na primer stavek: “Naro-
¢eno nam je, da Amerikanci ne smejo
stopiti na nase ozemlje.” Zakaj torej
nastop Udbe? Tukaj je treba reci, da
je Berce nedoreéen: bralec na primer
ne izve nicesar o vsebini udbovskih
zasliSevanj. Tako je prisilien ugibati,
ceprav je Zze med branjem zaslutil, za
kaj dejansko gre, da gre za ¢loveka, ki
je tudi v partizanih in v partiji ohranil
svojo vero. Na Reki je na primer po-
spremil enoto prekomorcev, ki se je
tam izkrcala, k masi. Ob prihodu do-
mov je pohitel obiskat brata duhovni-
ka... Vsekakor ugibanju napravi konec
avtor sam z zaklju¢no besedo z naslo-
vom “Mo¢ molitve”.

Naj navedemo odlomek te pretres-
liive izpovedi: “Vsak dan so me moji

| domagci, posebno trije otroci, priporo-

¢ali Svetogorski, da bi me pripeljala
domov. Tudi sam sem vsak dan molil
desetko roznega venca....Ko sem se
nahajal na Sutjeski v najstrasnejsih
bojih, kjer skoraj ni bilo ve¢ upanija, da

| bikdo ostal ziv ...v tistih ognjenih obla-

kih sem za trenutek zagledal sliko

| Svetogorske Matere Bozje. In kakor

da bi mi rekla: “Ne boj se!” in ta “ne boj
se” me je spremljal skozi vse najhujse

| boje...”

Ob tem bralec ne more zapreti knji-
| ge, ne da bi odnesel vtis, Se veg, pre-
| pricanje, da je za vse to trplienje biv-

| 8ega partizana bilo krivo versko pre-



pricanje, ki se mu ni hotel odpovedati.

In v tem se Primorec Franc Berce po- 'ﬂ

stavlja ob bok nekemu drugemu, zna-
nemu partizanu in partijcu, Dolenjcu,
danes katoliskemu duhovniku — stig-
matizirancu Francetu Speliéu...

A.R.

JosiP ABRAM TRENTAR
PLANINSKI CVET

Celje, Mohorjeva druzba,
2005, 255 str.

Slovenski Kras je dal nasemu naro-
du mnogo uglednih moz. Od Srecka
Kosovela, Alojza Rebule in Cirila
Zlobca, med starejSimi pa Se Skofa
Antona Mahni¢a in Josipa Abrama.

Slednji je storil veliko dobrega za ljudi |

v Trenti, nadi najlepsi gorski dolini.
Jozko Kragelj je zbral in uredil neka-
tera njegova besedila Zze v dveh kniji-
gah; v prvi Moja Trenta, in v drugi Pla-
ninski cvet. Z obema je postavil trajen
spomenik trentarskemu Aljazu. V uvo-
du je urednik opisal Zivljenje in delo
Jozeta Abrama.

Josip Abram Trentar se je rodil v
Stanjelu |. 1875, gimnazijo je obisko-
val v Gorici in Ljubljani, kjer je konéal
tudi teoloske studije. Kot kaplan je
sluzboval v Bovcu in kot vikar v Trenti,

kier je obiskoval samotne kmetije in ‘

planine ter si zapisoval vse, kar so mu
povedali ljudje. Sre¢aval se je s pre-
prostimi ljudmi, delavci in rudarji ter
jim z organizacijo raznih drustev in de-

Planika ali ocnica (Leontopodium al-
pinum). Foto C. Velkovrh

hE =

Aljazeva kapela, posvecena sv. Cirilu in
Metodu, zgrajena v Vratih pod Trigla-
vom [. 1928 po nacrtih arh. Ivana Vur-
nika (foto C. Velkovrh).

:.".\.. f

narnih ustanov ter na druge nacine

pomagal iz socialnih in finanénih te-
7av. Ustanavljal je knjiznice in skrbel,
da so tudi delovale.

Navdusil se je nad lepotami po-
konénih gorskih vrSacev in tako tu sre-
¢al znane trentarske gorske vodnike

I Tozbaraja, Spika in Moto. Tu je sreéal |
velikega ljubitelja nasih gora Juliusa |
| potujejo veceri, pa so bila, ¢e so na-

Aljaza na Dovjem (foto C. Velkovrh).

Nebojsa Mf'rr:'(.' (L. 3989), kip Jaoba

Kugyja in na drugi strani Triglava Ja-
koba Aljaza. To, kar pomeni slednji za
Julijske Alpe, pomeni Josip Abram za
Trento.

Ceprav se je moral po treh letih pre-

seliti v Novake, ni mogel pozabiti svo- |
je liubliene Trente, kamor se je pogo- |
sto vracal v mislih in pisanju. Tu se je |
| je treba razumeti v smislu, da odbira

v kraljestvu Porezna, Blego$a, Rati-
tovea in drugod pogosto srecaval z dr.
Janezom Evangelistom Krekom,
kateremu je posveéena tudi vecina te

knjige. Spoznala sta se Ze med studi- |
jem, ko ga je navduseval za pesniko- |

ocene

vanje in pisanje, tudi v Planinski vest-

{ nik. Tako je napisal tudi dramo o Zla-

torogu, za katero je nekaj motivov u-
glasbil Vinko Vodopivec. Navduse-
val se je nad ukrajinéino in prevajal
njihovega pisatelja T. G. Sevéenka.

Sluzbeno mesto je moral pogosto
menjati: od Bilj v Vipavski dolini do
Bukovice, Orehovelj in Oblok nad Hu-
dajuzino, kjer je prezivljal grozote 1.
svetovne vojne, in konéno v poruseno
Sv. Lucijo in Pevmo, kjer mu je obe
cerkvi poslikal Tone Kralj. Umrl je v
Ljubljani I. 1938.

Besedila v knjigi, ki so posvecena
spominom na ljudi, ki so pomembno
vplivali na njegovo delovanje in Zivlje-
nje, so popestrena z dokumentarnimi
¢rno belimi starimi fotografijami.

Ciril Velkovrh

SASA MARTELANC
KAM POTUJEJO VECERI

V svojo redno knjizno zbirko za leto

| 2006 je Goriska Mohorjeva druzba

uvrstila knjigo s sanjavim naslovom
Kam potujejo veceri. Napisal jo je Sa-
Sa Martelanc, ki mu je pisanje kot ¢as-
nikarju in publicistu poklicno opravilo,
a je znan tudi kot leposlovni avtor. Pri
Goriski Mohorjevi je Ze objavil dve
knjigi novel in értic, Melodija ter Veter
iz ljubih daljav; obe sta bili delezni las-
kavih priznanj, posebno prva, za kate-
ro je avtor prejel nagrado Vstajenje.
Svojo tretjo zbirko leposlovne pro-
ze je Martelanc objavil po dolgem,
osemnajstletnem premoru. V tem ca-
su je sicer tudi pisal, in to ne samo v
okvirih svojega poklica, vendar je slo
vedinoma za pisanje, namenjeno pri-
loZnostnim govorom ali revijalni obja-
vi. Besedila, ki sestavljajo zbirko Kam

stajala dalj ¢éasa, brzkone shranjena v
nekem drugem predalu Martelanéeve
pisalne mize, tam, kjer lezijo intimne-
j5e osebne listine in belezke. Njegovo
pisanje postaja namrec od prve zbirke
dalje vedno bolj liri¢éno, njegove crtice
so stkane iz vedno rahlejSe preje, kar

avtor drobce spominov in neznatne
dogodke, ki se s pomocjo njegovih
custvenih odmevov in poglabljanja
razrastejo v pomenljive motive in te-
me. Te teme so: predvsem ¢cloveska
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dobrota, nato otroska naivnost, dra-
mati¢no prepletanje ene in druge z
vojnimi dogodki, povezanost med dru-
Zinskimi ¢lani, prijateljstvo, ljubezen
do narave. Vse opisano je odeto v ne-
ko ¢arobno atmosfero, v neko impre-
sionisticno meglico, ki zastira pogled
razuma in pusca prosto pot subjektiv-
nim domnevam in slutnjam.

Vse tri Martelanceve zbirke proze
so bile podobno oznacene kot “pre-

jejo veceri je v tem pogledu najmanj
faktografsko pripovedna in morda naj-
bolj liricno poeticna. Naslednji kratki

odlomek iz naslovne értice, ki zaklju- |

¢uje zbirko, nas bo preprical o tem, saj
zveni kot pesem v prozi:

“Zakaj se zapirajo marjetice, ko se
zacenja veceriti, katera skrivnostna si-
la jih uspava in jim mogoc¢e naklanja
celo sanje, dahnjene po meri tistih Ziv-
lienje? Saj vemo, kdo je to; ime mu je
vecer, domac¢ nam je ta magi¢ni go-
spodar ¢asa med zadnjimi zarki in
prvimi zvezdami, pa vendar nam uha-
ja v Gare svoje neusmiljenosti.”

Poleg nadarjenosti za impresioni-
sticno besedno slikanje ima Martelanc
tudi dar za portretiranje oseb, veéino-
ma takih iz preteklega ¢asa. Ce nas-
tejemo najbolj izrazite portrete v zbirki

glavno vsebino te knjige. Tu je najprej
nona Marija, pisateljeva barkovljanska
babica. V sestavku Oena$ za so-
vraznika jo spoznamo kot fiziéno in
duhovno iztopajo€o zensko, polno ra-
zumevanja in topline, tako za svoje
drage kot za vse druge. Veckrat se
oglasa spomin na oceta. Vizija nez-
nanca, ki je nenavadno podoben nje-
govemu ocetu, sprozi v avtorju val
¢ustev in podozivljanje otrostva.

V ériicah Pozirek prijateljstva in
Prosnja gospe Marije so poriretiranci
aviorjevi znanci iz idilicnega kraja, ki
ga je on imenoval v Planinsko vas,

lini. Tudi Op€ine so preimenovane v
Krasje in iz tega kraja je vzetih nekaj
znagilnih ¢loveskih pojav, kot sta de-
dek Jakob in taksist Berto v zgodbicah
Roze iz Avstralije in Sre¢en ¢lovek. Li-
ka sta plasti¢no izoblikovana, obenem
z njunima znacajema pa je avior re-
konstruiral tudi vzdusje povojnega ob-
dobja. Spomini na vojni ¢as pa so na-
vdahnili pripovedi Na neko Cvetno ne-
deljo in Zupnik na vlakih z minicijo.

V velikem, ¢e ne kar popolnem so-
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zvocju s pisateljevim sporocilom in
slogom je knjigo ilustriral mladi goriski
slikar Ivan Zerjal.

Marija Cenda

JANKO ZERZER
DoBRI PASTIRJI

Porocati o novi knjigi s koroskega je

porocevalcu v posebno veselie, saj
ima opraviti z dokazilom, da slovenska
tezno avtobiografske”, toda Kam potu- |

beseda onkraj Karavank ni izumrla
kljub tamkajsnji tezki narodni situaciji.
Glavna gojiteljica slovenske knjige

postavimo nekaj imen, ki utegnejo biti
tudi primorskemu poslusalcu tako ali
drugace znana. Najprej vsekakor ime
dr. Metoda Turngka, ki je po vojni de-
lal kot Solnik in kulturnik na Trzaskem.
V knjigi mu je posvecenih sedem stra-

| ni. Bolj ali manj znano utegnejo zve-

na Koroskem seveda ostaja celovska |
| vanih, ampak tudi zaradi prikaza nji-
jem seznamu Ze tudi nekaj nemskih |

Mohorjeva druzba, ki pa ima na svo-

izdaj.

Ena od njenih zadnjih knjig, ¢e ne
zadnja, je 450 strani obsegajoce delo
Dobri Pastirji, ki ga je napisal znanki
koroski kulturni delavec Janko Zerzer.
Knjiga nosi podnaslov “Nasi rajni du-
hovniki 1969- 2005".

Opraviti imamo torej z zgodovin- |
skim delom, éeprav brez znanstvene |

zgodovinske ambicije, a vendar ob- |

ravnavajo¢im to¢no dolocen c¢asovni
segment.

neti tudi imena kakor na primer Mihael
Brunec (bil je nekaj ¢asa prefekt v o-
penskem Marijanigcu), France Cigan,
Janez Hornboéck, Pavle Zablatnik, Vin-
ko Zaletel.

Zbiralec gradiva za zivljenjepise
vseh teh oseb je imel dokaj zahtevno
delo ne samo zaradi Stevila obravna-

hovih osebnosti. Da gradiva ni imel
povsod v izobilju ali da se mu ga ni
dalo v primernem obsegu predstaviti,
dokazujejo primeri, ko kaksen portreti-
ranec, kakor na primer prvi v sezna-
mu, Jozef Bostjanci¢, ni delezen veé
kot poldruge strani besedila. Druga
skrajnost prihaja do izraza pri prikazu
Pavleta Zablatnika, ki mu je posveée-
nih, in to povsem zasluzeno, kar e-
najst strani.

Shema, ki se je je sestavljalec te

| knjige drzal, je za takdna dela obi¢aj-

Knjiga, ki jo predstavljamo, ima svo-
jo predhodnico. Leta 1968 je namre¢ |

| Krscanska kulturna zveza izdala pri
Kam potujejo veceri, bomo zajeli tudi |

celovski Mohorjevi zalozbi knjigo “Na-

$i rajni duhovnik’ z 78 kratkimi zivije- |
njepisi koroskih slovenskih duhovni- |

kov, ve€inoma pripadnikov generaci-
je, Ki je bila doZivela nacisti¢no straho-
vlado. In, kot je reéeno na zavihu kniji-
ge, dobra tretjina teh duhovnikov je

bila jugoslovanskih beguncev, ki so se
leta 1945 zatekli v krgko skofijo in v |

njej opravili tudi dragoceno kulturno
poslanstvo.

Letos je Sodaliteta, zdruzenje slo-
venskih korogkih duhovnikov, obhajala
svojo stoletnico in to je e poudarjalo

| primernost trenutka, da se omenjena
| knjiga izda. Delo je bilo poverjeno, kot
vemo pa, da so to Ukve v kanalski do- |

informira bralca v uvodni besedi seda-
nji predsednik Sodalitete Joze Kopei-
nig, Ze omenjenemu Janku Zerzerju, ki
je v enem letu zbral zadevno gradivo
in ga, kot pravi Kopeinig, z njemu last-
no spostljivostjo in zavzetostjo izobli-
koval v duhovne portrete pokojnih dus-
nih pastirjev. Besedo “Knjigi na pot” je
napisal krski skof dr. Alois Schwarz.
Seznam vseh vet kot devetdesetih
duhovnikov, ki je po abecednem redu
naveden na koncu knjige, ne bomo
navajali, ker je predolg. Naj samo iz-

na: zivljenjski in sluzbeni podatki, jav-
no delovanje, oris osebnosti. Videti je,

| da je pisec razpolagal z bogatejsim

gradivom pri duhovnikih, s katerimi je
bil prikazan Solnik in vsestranski kul-
turnik ter ocarljiv druzabnik dr. Pavle
Zablatnik. Tak&en prikaz Ze hvalevred-
no presega koncept knjige in se uvr-
5¢a med dokumente korogke povojne
zgodovine. Do izraza prihajajo tudi
momenti, ko mati¢na Slovenija poka-
Ze svoj bolj partijski kot narodni odnos
do koroske manjsine. Tako na tisti Za-
blatnikovi poti ¢ez Slovenijo tja do Ko-
pra, kjer pa ga noc¢ejo niti sprejeti.

Skratka: tudi politicno-zgodovinsko
zanimiva knjiga.

Naslovna stran je izpod ¢opic¢a Va-
lentina Omana in nosi detalj poslikave
samostanske kapele na Plesivcu.

Lepe fotografije duhovnikov v knjigi
50 iz raznih virov, od arhiva Mohorje-
ve zalozbe do Skofijskega arhiva in
zasebnih zbirk.

Kot izdajatelj knjige je navedena
Sodaliteta - zdruzenje slovenskih ko-
roskih duhovnikov.

Zaloznik: Mohorjeva zalozba Celo-
vec-Ljubljana-Dunaj.

Tisk: Mohaorjeva tiskarna v Vetrinju
pri Celovcu.

A.R.



4 (dalje z 2. strani platnice)

cesti.

Ali nacin Zivljenja ne spreminja nacina misljenja?

Nekaj je imel tudi marksizem prav, ko je trdil, da se z ideoloskimi in druzbenimi sprememba-
mi spreminja tudi odnos do vrednot, saj smo ves cas “kovali novega ¢loveka”.

Realnost potrjuje, da so posledice razvrednotenja vrednot ogromne:

Razpad druZine. Malo zakonskih zvez, veliko razporok. Malo rojstev.

Dusevne krize. Unicujoce omame. Samomori.

Kriticni medsebojni odnosi. Zaklenjeni stanovanjski bloki. Varstveniki v Soli. Negotovost na

Indiferenten odnos do domovine in do vseh narodnih vrednot.
Ali ni kriterij resnice stvarnost (praksa)?
Tako, kot so govorili gostje ob okrogli mizi, se govori, ko se noce, da bi se kaj spremenilo.

(sledi podpis)
4

Na vojaski vaji sprozijo lazni
alarm.

“Letala prihajajo, lezite!” uka-
ze vodnik in vsi razen enega
zalezejo v blato.

“Zakaj se ne ulezes tudi ti?”

“Gospod vodnik, jaz stojim
za drevesom.”

“In kje vidis drevo?” se razje-
zi vodnik.

“Ja, kje pa vi vidite in slisite
letala?”

“Klavir sem vam prisel ugla-
sit.”

“Kako? Saj vas nisem klical!”

“Vi ne, vas sosed me pa je!”

— Spet si pozabil dati antifriz v

mleko!

Znanec vpra$a Poldeta:

“Kaj si delal, preden si bil po-
rocen?”

“Karkoli sem hotel!”

Popravek!

V prejsnji Stevilki nam je Skrat kar dvakrat ponagajal:
B na 14. strani smo objavili ¢lanek ob 170-lefnici smrti

Skofa Bellomija in ne 20-letnici, kot se nam je pomotoma
zapisalo; _
B na 21. strani pa smo se spomnili na Dunaju preminule
knjizevnice Milene Merlak, ki je umria 3. avgusta (in ne
10. avgusta).

Lojze je hotel od doktorja iz-
vedeti resnico o svojem zdrav-
ju:
“Gospod doktor, povejte mi
iskreno, kako je z menoj!” ;

“No, prav. Pijete in jeste pre-
vec. Premalo spite in premalo
se gibljete!”

“Ali mi lahko to poveste e
po latinsko, da bom z diagnozo
seznanil svojega Sefa?”

Solsko nalogo predstavija
prosti spis o starsih. Mihec na-
pise:

“Moiji starsi so pametni in le-
pi. Oba hodita v sluzbo in skrbi-
ta za nas otroke. Vsi otroci ima-
mo zelo radi babico in dedka,
saj ¢e njiju ne bi bilo, bi bili mi
vsi sirote.”

listnica uprave

DAROVI V SPOMIN:

V spomin na Marka Udovica
daruje 1.000 US$ za Drustvo
slovenskih izobraZzencev prof.
Joze Velikonja iz Seattla.

Iskrena hvala!
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